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1. Uvod

., Iviij Zakon, Hospodine, pretéka porozumenim jako Eufrat vodou nebo

Jjako Jordan v dobé zni. !

Muyj zajem o feku Jordan vznikl pomérné piirozené uz v raném véku. Asineni
pili§ t&7ké uhadnout, pro¢. Casté dotazy mého okoli na mé kirestni jméno — at’
uz se jednalo o spoluzaky, ucitele ¢i ufednice za piepazkami — mé vedly
k pfemysleni o tom, co se za mym jménem vlastné skryva. Jelikoz dotazy,
jakkoli byly zvidavé, se vétSinou daly jednoduse uspokojit vysvétlenim, Ze se
jedna o jakousi feku v Izraeli, nikdy jsem se hlub§im badanim o vyznamu svého
jména a feky Jordan nezabyval.

Diky studiu na Evangelické teologické fakulté jsem si zacal postupné
uvédomovat, ze feka Jordan skryva hlubsi vyznam a necekanou symboliku.
Cetba biblickych texti mé vedla k touze se nad timto tématem hloubgji a
problematiku budu muset prozkoumat nejen zndmé starozdkonni piibchy, ve
kterych feka Jordan hraje dtlezitou roli, ale ze sviij pohled budu muset rozsifit i
na nebiblické texty a védy. To je také diivod, proc tato prace zahrnuje i pohledy
ptirodnich a spole¢enskych véd. Jestlize se chceme zabyvat tim, jakou roli hraje
feka Jordan ve Starém zakon¢, je nezbytné védet, jaka feka to ve skutecnosti je
a jakou roli ma v historii.

Doufam, zZe tento komplexni pfistup ndm umozni vidét feku Jordan v novych
a zajimavych souvislostech, které mohou pfinést obohaceni naSeho bézného

chéapani vyznamu této feky.

!'Sir 24,26 (parafraze)



1.1 Struktura prace

Prace je rozdélena do péti kapitol. Po této ivodni nasleduje druhd kapitola,
ve které se nejprve budu zabyvat etymologii nazvu feky Jordan. Dale se podivam
na vyskyty vyrazu jarden v riznych starovékych textech. Pujde piedev§im o
Bibli a v ni zejména o Stary zdkon. Kratce se ale podivam i na vyskyty v Novém
zakong, apokryfnich spisech a také na zminky v nebiblické literatuie.

Ve tieti kapitole se na feku Jordan podivame z jeji pfirodni stranky. Pfi ¢teni
biblickych knih méme cCasto pocit, ze Jordan je velka, silnd feka, které se nic
nemuzZe postavit do cesty. Je takova 1 ve skutecnosti?

Ctvrta kapitola sleduje politickou historii feky Jordan, tedy to, jaky méla a ma
vliv na politické rozlozeni sil v oblasti a jaké spory se v souvislosti s ni v historii
vedly. Kromé téchto sporti tato kapitola ale pojednava 1 o pfrilezitostech
k mezinarodni spolupréci, které feka Jordan nabizi.

A konec¢né v paté kapitole, ktera tvoti jadro této prace, se hloubéji ponofim
do péti konkrétnich starozakonnich piibéhd. V kazdém z nich se feka Jordan
néjakym zplisobem vyskytuje, vzdy ale v trochu jiném vyznamu. Studiem téchto
starozakonnich ptib&hti — které ale svym vyznamem budou mnohdy zasahovat 1
do Nového zékona — se pokusim zodpoveédét hlavni otazku této prace, tedy: jaka

je funkce feky Jordan ve Starém zdkoné?
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2. Reka Jordan ve starovékych textech

Tato kapitola mé prace nejprve pojednava o vyznamu a etymologii ndzvu
teky Jordan. Dale se zabyva vyskyty terminu jarden ve Starém zakoné, v Novém

zakoné, apokryfnich spisech a mimobiblickych spisech.

2.1 Etymologie

Pivod nézvu feky Jordan se obvykle odvozuje od hebrejského kotene y-r-d.
Sloveso T v kmeni qal znamena ,,jit dolii, sejit, sestupovat‘?. Je to sloveso,
které se ve Starém zakon¢ objevuje ¢asto, a to zejména v doslovném vyznamu
znamenajicim pohyb, tedy fyzicky né¢kam doll sejit. M4 ale i dal$i vyznamy.
Napt. vkmeni hifilu znamena ,srazit“ a zni vtomto vyznamu zejména
v prorocké literatute z st Hospodinovych jako vyhruzka.® Také k vyjadieni
theofanie — tedy Hospodinova sestoupeni ke svému lidu (naptiklad na hote
Sinaj) — se pouZziva toto sloveso. Jméno feky Jordan bychom tedy v souvislosti
s kofenem 77 mohli ptelozit jako ,feka, ktera sestupuje”. Toto jméno by
vhodné vystihovalo zejména dravéjsi horni tok feky pied tim, nez se vléva do
Galilejského jezera. Reka také béhem svého toku piekona tctyhodny vyskovy
rozdil — od prament, nachézejicich se pod horou Chermoén (2 814 m. n. m.), vody
Jordénu teCou az do Mrtvého mote, které se nachazi 420 metrii pod hladinou
svétového oceanu (jedna se o viibec nejnize polozené pevninské misto na svete).

Nabizi se ale 1 jina vysvétleni. Jméno by mohlo byt aramejského, ¢i dokonce
nesemitského ptivodu. Pismena —dn by mohla odkazovat na indodrijské don,
znamenajici ,,feka“ (tyto pismena se objevuji napt. v ndzvu fek Dunaj, Don ¢i
Dnéstr). Yr- by pak mohlo ukazovat na indoevropské slovo pro ,,rok* - year (v

angli¢tiné; v némciné podobné das Jahr). Yrdn by tudiz mohlo znamenat

2 PIPAL, Blahoslav. Hebrejsko-cesky slovnik ke Starému zdkonu, Praha: Kalich, 2006, str. 68
3 Napt. 1z 43,14; Ez 26,20
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,,(celo)roéni feka® — tedy feka, ktera tece po cely rok a neni zavisla na srazkach.*
Jini badatelé maji za to, ze ndzev souvisi se jménem Dan a Ze Jordan znamena
,,.Danova feka*.>

V arabsting se pro feku Jordan pouzivéa oznaceni esh-Sheri’a — ,,napajedlo®,
nebo esh-Sheri’a el-Kebireh, ,,velka voda“. Pro dolni tok feky se také vyskytuje

vyraz esh-Shriat — , brody*. Rekové feku nazyvali AOAOG — flétna.

2.2 Vyskyty ve Starém zakoné

Hebrejsky vyraz pro feku Jordan (jarden — 777))) se ve Starém zakoné
vyskytuje celkem 183krat ve 164 riznych verSich. VétSinou se vyskytuje
s ur¢itym ¢lenem (]77)20), pouze 14krat se objevuje bez clenu. Devét z téchto
¢trnécti vyskytl se nachdzi v knize Numeri. Viibec poprvé se v Bibli s vyrazem
Jjarden setkavame ve tfinacté kapitole knihy Genesis v piibéhu o rozchodu Lota

s Abramem:

Lot se rozhlédl a spatiil cely okrsek Jordanu smerem k Soaru, Ze je cely
zavlazovan, Ze je jako zahrada Hospodinova, jako zemé egyptska. To bylo
predtim, nez Hospodin znicil Sodomu a Gomoru. Proto si Lot vybral cely okrsek

Jorddnu a odtdhl na vychod. Tak se od sebe oddélili.

V celém pentateuchu se vyraz vyskytuje celkem 51krat, nejvice v knihach
Numeri (20 vyskytl) a Deuteronomium (26 vyskyt). V knihach Exodus a
Leviticus se nenachazi ani jedna zminka. Vice vyskytd slova jarden nez v celé

tofe ale nachazime v knize nasledujici, tedy v knize Jozue. V ni je Jorddn zminén

* THOMPSON, Henry O., ,,Jordan River*, The Anchor Bible Dictionary, 3:954

> TamtéZ

¢ Encyclopedia Britannica Online [online], "Jordan River", navstiveno 3. 3. 2016,
http://www.britannica.com/place/Jordan-River

7Gn 13,10-11 CEP
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58krat, coz je viibec nejveétsi pocet vyskytl tohoto vyrazu ze vSech knih celého

Starého zékona. Toto mnozstvi souvisi predevsim s témito dvéma fakty:

V oddile 3,1-5,1 se v knize Jozue vypravi ptibch o zdzra€ném piejiti
Jordanu a o nasledné stavbé kamenného pamatniku v Gilgalu, ktery
m¢él Izraelcim a jejich synim tento pfechod pfipominat. V tomto
useku se vyraz jarden vyskytuje celkem dvaadvacetkrat a jednd se
tak o biblicky usek, ktery je timto vyrazem poset vilbec nejhustéji.
Oddil mé dohromady 42 verst — termin jarden se tak vyskytuje
ptiblizné v kazdém druhém versi.

V oddile 13,1-19,51 Hospodin povétuje Jozua, aby rozdélil
jednotlivym izraelskym kmentim dobyté tizemi. V tomto useku se
vyraz jarden nachazi Sestnactkrat a pouziva se predevsim k vymezeni
hranic mezi jednotlivymi podily. Vétsina z téchto jeho vyskytl se
poji s hebrejskym slovem '743;} znamenajici ,,hranice, pomezi‘.
V souvislosti s jarden se 5%3% objevuje v pasazi devétkrat jako

substantivum a jednou i jako sloveso (273} — hranicit, sousedit).

V knize Soudci se Jordan vyskytuje spise ojedinéle a roztrousené v jedenacti

vétSinou navzajem nesouvisejicich versich, v 1. Samuelové nachazime dokonce

pouze dva vyskyty. Naproti tomu ve 2. Samuelové je Jordan zminén Sestnactkrat

a poji se prevazné s kralem Davidem, ktery pfes néj opakované pirechazi.

V 10,17 David Jordan piechazi, aby bojoval s Aramejci; v 17,22 zase pfies

Jorddn utika pfed AbSalomem. V devatenacté kapitole se pak vraci do

Jeruzaléma, aby se opé&t ujal vlady nad Judou a Izraelem. V této kapitole se vyraz

Jarden vyskytuje devétkrat — tento Davidiv navrat je tedy s fekou Jordan uzce

spojen a obsahuje polovinu vyskytt slova jarden v obou knihach Samuelovych.

Knihy Kralovské obsahuji dohromady tfinact vyskytii, z nichz vétSina (deveét)

souvisi s ElijaSovymi a EliSovymi piibéhy. V Prvni kralovské se Elias jde
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schovat k potoku Keritu naproti Jordanu (17,3 a 5); ve Druhé kralovské pak
nejprve Elias spolu s EliSou zopakuji zazracné piejiti Jordanu, které se podoba
jiz zminovanému piejiti celého izraelského lidu v knize Jozue; ihned poté je
Jordan znovu zazracné prekro€en, tentokrat vSak jiZ jen samotnym EliSou (2,6-
14). Se znamym piibéhem o uzdraveni Aramejce Naamana se prekvapive
s Jorddnem poji pouze dva verse (5,10 a 14); stejny pocet vyskytd najdeme i
v piibéhu o navracené sekyte, kterd EliSovu zdkovi spadne do Jordanu (6,2 a 4).

Ve vSech zbylych knihach Starého zékona se jiz vyraz jarden vyskytuje pouze
sporadicky — je v nich zminén dohromady jen sedmnactkrat v Sestnacti riznych
verSich. Sedmkrat se Jordan objevi v obou knihach Paralipomenon, jednou
v Jobovi v souvislosti s bajnym netvorem behemotem (40,23) a trikrat
v Zalmech. Ve viech prorocich je zminén jen $estkrat (zejména v Jeremiasovi,

kde je Jordan tfikrat zminén v souvislosti se svymi houstinami).

2.3 Vyskyty v Novém zakoné

V Novém zakong¢ se pro feku Jordan pouziva fecky vyraz Topddavng, ktery se
vyskytuje na patnacti mistech v evangeliich. Nej¢asteji ho nachdzime u Matouse,
a to Sestkrat. Mimo evangelia se ovSem nikde neobjevuje ani jednou. Devét ze
vSech vyskytl se tyka kiténi v Jordanu Janem Kititelem i samotnym JeziSem.
Ve vSech ostatnich se Topddvng objevuje jako fraze mépav 10D Topddvov,
znamenajici ,,za Jorddnem®, ,Zajordani“ ¢i ,,na druhé strané Jordanu“
(dohromady se objevuje osmkrat) a slouzi tak ke geografickému urceni mista ¢i
sméru®. V jednom vyskytu (Mt 4,15) se jedna o nepfesnou citaci Izaidse 8,23

(resp. 9,1 v zéavislosti na oznaceni verst).

8 Napt. Mt 4,25: ,, 4 velké zastupy z Galileje, Desetimésti, z Jeruzaléma, Judska i ze Zajordani
ho nasledovaly.“ (CEP)
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2.4 Mimobiblické vyskyty a apokryfy

Vibec nejstarsi dochovana zminka o fece Jordan pochazi z doby 19. egyptské
dynastie (tedy 13. — 12. stol. pt. Kr.)°. Jordan je v nich nazyvéan ya-ar-du-na.
V jedné z nich se pisatel v dopise pt4, ,,jak miize byt Jorddn prekrocen? “!° Jedna
se o satiricky dopis, ktery pise egyptsky ufednik jménem Hori jako odpovéd’ na
dopis, ktery dostal od jednoho z pisait. Hori se v ném snaZzi vtipné a povysené
ukazat na nedostatky svého kolegy.!! A&koli je tedy dopis spise satirického tonu,
je tato prvni znamé zminka o piekracovani Jordanu velmi dilezitd. Vypovida o
tom, ze feku ziejme nebylo v té dobé snadné ptejit.

Historik prvniho stoleti naseho letopoc¢tu Josephus Flavius Jordan ve svych
spisech opakované¢ zminuje, zejména pak v desaté kapitole tietiho dilu jeho
Zidovské valky. V ni mimo jiné popisuje Genezaretské jezero a li¢i, jak byl
objeven pramen Jordanu. Filip I. Herodes pry nechal do jezera zvaného Fialé
hodit plevy, které se poté nasly v Jordanu, a tim bylo jezero Fialé uréena jako
jeden z prament.'?

Rimsky piirodovédec a spisovatel prvniho stoleti naseho letopodtu Plinius
Starsi o Jordanu piSe, Ze je to ,, prijemnad Feka (amnis amoenus), kterd se klikati
tak, jak ji to jen okolni krajina dovoli, slouZic lidem, Zijicim na jejich brezich, az
se konecné, jakoby s velkou neochotou, viije do toho chmurného jezera, Mrtvého
more... .13

Reka Jordan se nékolikrat vyskytuje i ve starozakonnich apokryfech, a to

zejména v prvni knize Makabejské. V ni se Jordan objevuje osmkrat, vétSinou

® PRITCHARD, James B. Ancient Near Eastern texts relating to the Old Testament (ANET), str.
242

10 tamtéz, str. 477

1 tamtéz, str. 476

12 FLAVIUS, Josephus. Vdlka Zidovskd. Pteklad Jaroslav Sonka, Jaroslav Havelka. Praha:
Academia, 2004, str. 270

13 Amnis amoenus et, quatenus locorum situs patitur, ambitiosus accolisque se praebens velut
invitus Asphaltiten lacum dirum natura petit, a quo postremo ebibitur aquasque laudatas perdit,
pestilentibus mixtas. “ PLINIUS starsi (Gaius Plinius Secundus), Naturalis Historia, Kniha V,
15 [internet], navstiveno 27. 4. 2016, URL:
http://penelope.uchicago.edu/Thayer/L/Roman/Texts/Pliny the Elder/5* html
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v souvislosti s pohybem jednotlivych vojsk. Dalsi dva vyskyty nachazime
v knize Judit. Posledni z apokryfnich mist, kterd souvisi s fekou Jordan, je
Sirachovec 24,26: ,,Pretékd porozumeénim [mysli se Zakon] jako Eufrat vodou

nebo jako Jorddn v dobé zni. “1*

14 CEP
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3. Pohled prirodnich véd

V nasledujici kapitole budeme kratce zjistovat, jak se na feku Jordan divaji
pfirodni védy. Jak tato feka vypada v zorném poli geologie, hydrografie a

ekologie?

3.1 Geologicka historie

Udoli feky Jordan je soucasti Velké piikopové propadliny, 6 000 kilometri
dlouhého geomorfologického jevu, ktery se tahne od Turecka az po oblast
Mosambiku (vychod Afriky). Pred asi 25 — 30 miliény lety!® zacal posun
litosférickych desek, ktery na povrchu zemé vytvoftil velkou propadlinu. Dvé
praskliny v zemské kiife se paraleln¢ tdhnou od Mosambiku skrze Etiopii, Rudé
more a Vadi al-Araba az k Mrtvému mofi a tdoli feky Jordan.!® Okraje t&chto
dvou prasklin jsou na mapach jasné viditelné jako dvé strany Rudého mote a
prave 1 jako udoli Jordanu.

Dolni ¢ast Jordanského udoli byla zformovana dal§im vrasnénim pred asi
dvéma miliény lety.!” Doslo jim i k vytvofeni nejniZe poloZeného mista na
povrchu zemé, dna Mrtvého mote. Asi pied 70 tisici lety pak bylo izemi od
dnesniho Galilejského jezera az po celé Mrtvé mote tvoreno jednim velkym
jezerem, tzv. jezerem Lisan.'® Hladina tohoto jezera se riizné ménila, az nakonec
asi pred 14 tisici lety jezero vyschlo a zanechalo za sebou Galilejské jezero,
Mrtvé mofte a feku Jordan, kterd si postupné erozi vytvofila své koryto mezi

témito dvéma jezery.!” P¥itomnost jezera Lisan ale pfirozen& nedovoluje vyskyt

15 ADAMS, Russell, ed. Jordan: An Archaeological Reader. Equinox Publishing Ltd, 2008.
ProQuest ebrary, str. 9

16 THOMPSON, ,, Jordan River“, ABD, str. 3:955

17 Tamtéz

18 KAPTIIN, Eva, Life on the Watershed: Reconstructing Subsistence in a Steppe Region using
Archaeological survey: A Diachronic Perspective on Habitation in the Jordan Valley. Sidestone
Press, 2009. ProQuest ebrary, str. 14

19 THOMPSON, ,, Jordan River*, ABD, str. 3:955
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povrchovych archeologickych poziistatkli z obdobi paleolitu — lidé mohli oblast

osidlit, az kdyz jezero ustoupilo.?

3.2 Hydrografie

Reka Jordan ma délku 360 kilometrii, coZ je ddno zejména tim, Ze jeji tok
znacné¢ meandruje. Skutecnd vzdalenost mezi jejimi prameny a Mrtvym moiem
je totiz jen 200 kilometr@i. Plocha jejiho povodi je 18 300 km? a zasahuje do péti
dnesnich politickych utvarii — Izrael, Jordansko, Libanon, Syrie a Zapadni bieh

Jordanu.?!

3.2.1 Prameny

Reka vznika spojenim jejich &tyF hlavnich zdroji, které vechny prameni pod
horou Chermén diky tajicimu snéhu z této hory. Nejzapadnéjsi pramen je ficka
Nachal Iyon (¢i Nahal Bareighit), ktera je i nékolikrat zminéna v Bibli (J1"V -
napt. 1Kr 15,20%?). Druhym zdrojem je Hasbani (hebrejsky Snir — ﬁ’.]i:U, viz Dt
3,9%). Dalsi zdroj je ficka Banias, ktera v Bibli zminén4 neni. Banias prameni
v jeskyni, kterd byla feky povazovéana za domov boha Pana. Herodes Veliky zde
postavil chrdm a jeho syn Filip I. Herodes ve stavéni pokracoval a vybudoval
zde znamou Caesareu Filipovu.?* Posledni a nejvychodnéj§i pramen tvoii feka
Dan (arabsky Leddan), ktera je nejdelsi a nejmohutnéjsi z prament — do Jordanu
ptispivd 250 miliony metrit krychlovych vody rocné (Hasbani a Banias do
Jordéanu ptispiva kazda jen 125 miliény metri krychlovych vody roéng). Po

soutoku téchto ¢ty pramenti Jordan ptvodné tekl pies baziny Chulského tidoli a

20 KAPTIJIN, Eva, Life on the Watershed, str. 15

2L WOLF, Aaron T., Hydropolitics Along the Jordan River: Scarce Water and Its Impact on the
Arab. United Nations University Press, 1996. ProQuest ebrary, str. 7

22 Ben-hadad krdle Asu uposlechl a poslal velitele se svymi vojsky proti izraelskym méstiim.
Vybil Ijén, Abel-bét-maaku, cely Kinerdét a celou zemi Neftali.”

23 Chermon nazyvaji Sidonci Sirjén a Emorejci jej nazyvaji Senir.

24 THOMPSON, ,, Jordan River“, ABD, str. 3:956

2> WOLF, Hydropolitics Along the Jordan River, str. 7
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vléval se do jezera Chula (v Bibli nazyvané jako jezero Merom?®). Toto jezero a
prilehlé baziny vSak byly v padesatych letech dvacatého stoleti vysuseny, aby se

ziskala ptda pro zeméd¢lstvi.

3.2.2 Pritoky

Kromé Ctyt zminénych fek, které feku Jordan utvaii na tpati hory Chermon,
se za dva hlavni pfitoky povazuji feky Jarmuk a Jabok. Jarmuk se do Jordanu
vléva zvychodu 10 kilometri jizné¢ od Galilejského jezera a témét
zdvojnasobuje objem vod Jord4anu.?’ Jarmuk tvofi hranici mezi Syrii a
Jordanskem, ve kterych také prameni. Ackoli se jedna o nejvéetsi pritok Jordanu,
v Bibli tato feka zminéna neni.

Druhym nejvétSim piitokem ale je znama biblickd feka Jabok (kterd se také
odvozen¢ z arabstiny nazyva ,,Zarga®). Mnozstvi vody, které tato feka do
Jordanu pfinasi, je asi sedmkrat mensi nez u feky Jarmuk.”® Reka je vysoce
zneCisténd, protoze odvadi odpad z hlavniho a nejvétSiho mésta Jordanska,
Ammanu, ve kterém ziji dvé tietiny obyvatel Jordanska. V Bibli je zndma
pfedevsim tim, Ze je to feka, u které Jakob svedl souboj s andélem, kdyz se se
svou rodinou vracel za svym bratrem.” Jabok také v dob& Starého zakona

oddéloval izemi Rtbenovet a Gadove od Ammonovet.>”

3.3 Ekologicky pohled
Ctenat Bible, neznaly sou¢asnych pomérii na tizemi dnesniho Izraele, mize

snadno ze ¢teni starozdkonnich biblickych ptib&ht nabyt dojmu, Ze feka Jordan

26 Joz11,5a7

27 Ptispivéa do n&j 400 milidny metri krychlovych vody roéné; WOLF, Hydropolitics Along the
Jordan River, str. 7

28 Podle zpravy jordanského ministerstva zemé&dé&lstvi z roku 2004 fekou Jabok proudi asi 60
miliénti m® vody roéng; FARDOUS, Abdel-Nabi a kol., Jordan National Report, The Hashemite
kingdom of Jordan — Ministry of Agriculture, 2004 [web], str. 15, navstiveno 22. 4. 2016, URL:
http://www.iwmi.cgiar.org/assessment/files_new/research_projects/ICBA%20NationalReport
Jordan.pdf

2 Gn 32

Dt 3,16
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je mohutny, majestatni a dravy tok. Pohled na realitu ndm vSak nepfijemné
ukazuje, ze tomu tak dnes davno neni.

Aktudlni stav feky je od téchto idealistickych ptedstav dalece vzdalen.
Kdybychom napiiklad usli n€kolik stovek metrii na jih od mista zvané¢ho
Jardenit, které je hojné navstévovano jak turisty, tak lidmi touzicimi po kitu na
tomto poutnim misté,>! byli bychom zifejmé piekvapeni stejné jako newyorska
teolozka a environmentalistka Christiana Peppard. Ta v jednom ze svych ¢lanka

popisuje svou zkuSenost:

., Reka je prehrazena a voda z ni se odcerpava do podzemniho potrubi, které
vede do Tel Avivu. Je nahrazena proudem Spatné vycistené napénéné odpadni
vody tekouci do suchého, kamenitého priplavu. Zde se z Jordanu stava povadly,
Jjedovaty prouzek vody, jak varovna cedule, tak i samotny mysl drasajici pohled
na reku ukazuji na mozné zdravotni riziko spojené se vstupem do vody. Néekolik
stovek metrii severné pokracuji nedockavi krestansti poutnici u Jardenitu se

svymi ocistnymi ritudly a modlitbami, neznali Spinavé stoky nize po proudu. ‘>

Jako v kazdé suché oblasti na celém svété, poptavka po vodé je i v udoli
Jordanu a jeho okoli velka. Populace v oblasti roste a na fece je tak zavislych
stale vice lidi. Voda feky Jordanu se uziva jak pro primysl a osobni uziti

obyvatelstva, tak hlavné pro zavlazovaci udely v zemé&délstvi.> V roce 1996

31 Neni to v8ak (ani idajné) misto JeZiSova kitu.

32 PEPPARD, Christiana Z., Troubling waters: the Jordan River between religious imagination
and environmental degradation, Journal of Environmental Studies and Sciences (2013), ,,The
river has been dammed, siphoned, redirected into underground pipes heading for Tel Aviv, and
replaced by a spout of barely treated sewage that foams into a dry, rocky canal. Here, the Jordan
is a limp, toxic strip of river; a warning sign and convincingly sobering image portray the health
hazard posed by entering the water. A few hundred meters north, eager Christian pilgrims
continue their ritual purifications and prayers at Yardenit, oblivious to the defiling sludge just
downstream. “ Str. 112

33 Jzrael v roce 1996 73% svych veskerych zasob vody vyuzival k zemédelskym ueltim, 22%
k osobnim ti¢elim obyvatel a 5% k pramyslovému uziti; WOLF, Hydropolitics Along the Jordan
River, str. 10
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vyuzivaly vSechny staty v povodi feky mezi 95 az vice nez 100 procenty ze
svych obnovitelnych zasob &erstvé vody.>*

Od poloviny dvacatého stoleti se tak proud dolniho toku feky (tedy v useku
od Galilejského jezera az do Usti feky) zmenSil o devadesat procent. Pfi¢inou
tohoto radikalniho Ubytku vody v proudu fteky je jak vétsi odbér, tak
vodohospodéaiské stavby, které byly vtéto dob& na fece postaveny.*
nejvetsi vodni dilo v Izraeli, ktery vodu z Galilejského jezera rozvadi do hustéji
obydlengjsich a susSich ¢asti zemé.*® Timto rozvadétem miize byt kazdou
hodinu z jezera od&erpano az 72 tisic metr( krychlovych vody.?” Zprava NATO
z roku 2009 tikd, Ze do Jordanu nyni viibec Zadna voda z Galilejského jezera
pravé kvili Narodnimu rozvadéci vody nepfitékd. Jordan je v tomto dokumentu

oznacovan jako ,, bahnitd a znecisténd reka .8

3.3.1 Mrtvé moie

NATO vroce 2009 vydalo ve spolupraci s pfednimi mezinarodnimi i
regionalnimi experty vySe zminénou zpravu o stavu povodi feky Jorddnu. Mimo
jiné v ni tvrdi, Ze hladina Mrtvého mote kazdoro¢né klesne o jeden metr.* To je
zpusobeno nekolika pficinami.

Primarné tim, ze z Galilejského jezera — hlavniho zdroje feky Jordan — Izrael

ucinil zdsobarnu vody pro celou zemi a Zadna voda tak do Jorddnu kvili

34 Tamtéz, str. 1

35 GUNKEL A., LANGE J. New insights into the natural variability of water resources in the
Lower Jordan River Basin. Water Resources Management, 2012, str. 976

36 The National Water Carrier, The Jewish Agency for Israel [internet], navstiveno 22. 4. 2016,
URL: http://www.jewishagency.org/six-day-war/content/24333

37 WALDOKS, Ehud Zion. Inside the National Water Carrier. The Jerusalem Post, 2008
[internet], navstiveno 25. 4. 2016, URL: http://www.jpost.com/Israel/Inside-the-National-
Water-Carrier

3 LIPCHIN, C., SANDLER, D. a CUSHMAN, E., The Jordan River and Dead Sea Basin:
Cooperation amid Conflict. Dordrecht, Netherlands: Springer in Cooperation with NATO Public
Diplomacy Division, 2009, Str. XIV

3 LIPCHIN a kol., The Jordan River and Dead Sea Basin str. XI1I; 56
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Nérodnimu rozvadé€i vody nepfitékd. Druhy divod je odbér vody zieky
Jarmuk, nejvétsiho pritoku Jordanu. Z ni vodu ve velkém mnozstvi odebiraji
vSechny staty, kterymi tato feka protéka (tedy Syrie, Jordansko a Izrael).
V hornim toku této feky Syrie postavila systém piehrad, kterymi vodu z feky
zachytava.*® V roce 2005 téchto piehrad bylo postaveno jiz &tyficet dva.*!
Jordansko vodu z feky odebira svym tzv. Kanalem krale Abdullaha, postavenym
v sedmdesatych letech.

Z téchto diivodi se z Jordanu stal spiSe jen potlcek, ktery do Mrtvého mote
prispiva jen zlomkem svého ptivodniho proudu. Odhaduje se, ze z feky Jordan

do Mrtvého moie kazdoro¢né prlimérné tece asi 200 miliond m?

vody
z ptivodnich 1 600 miliént m?, tedy pouze jedna osmina.

Mineralni vody Mrtvého mote se také vyuzivaji k primyslovym ¢innostem.
Jak Izrael, tak Jordansko z nich nékteré mineraly tézi, zejména pak draslik, sodik
a brom.*?

Vsechny tyto diivody vedou k radikalnimu snizovani hladiny Mrtvého mofte.
Jako tfeSeni NATO ve svém dokumentu piipomina navrh z roku 1994, ktery
pfiSel s napadem cCerpat vodu do Mrtvého mote z Rudého mote. Tento plan je od
té doby ve vyvoji. Dal§i moznosti by bylo odsolovani vody ze Stfedozemniho
mote, ¢imz by se mohl posilit tok feky Jordan. Uskutecnéni téchto plant by ale
bylo velice ndkladné a je také potieba dikladné prozkoumat jejich ptipadné

disledky.*

3.3.2 Pohled do budoucnosti
Navic se ocekava, ze se ekologicka a hydrologicka situace v okoli feky Jordan

bude ve dvacatém prvnim stoleti spiSe zhorSovat. Region je povazovan za jeden

40V roce 1996 bylo jiz funké&nich 27 piehrad s kapacitou 250 mil. m®. V planu bylo tuto kapacitu
jesté zvysit. Viz: WOLF, Hydropolitics Along the Jordan River, str. 65

4 LIPCHIN a kol., The Jordan River and Dead Sea Basin, str. 54

4 Tamtéz, str. 56-57

4 LIPCHIN a kol., The Jordan River and Dead Sea Basin, str. 58 - 59
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z regionii, které jsou nejnachylnéjii na globalni zmény klimatu.** Reka tak nutng
uciti dasledky globalniho oteplovani a zmén, které tento jev provazi. ,, Pro
mit okamZzity a znicujici dopad. Zdroje vody jsou jiz nyni nedostatecné a prilis
zneuzivané a letni teploty v poustnich regionech mohou obvykle dosahovat az
45°C, nebo i vice.“® Clenové Institutu pro meteorologii a klimaticky vyzkum
zuniverzity v Karlsruhe ve své simulaci klimatickych zmén v regionu
upozoriiuji na to, Ze v piistich letech dojde k ubytku srazek asi o 20 procent.*
Také se domnivaji, ze v oblasti ubude ploch pokrytych snéhem, coz by mohlo

zmensit tok feky Jordan, ktera pravé ze snéhu hory Chermén prameni.*’

Christiana Peppard tak dochazi k zavéru:

,, Hydrologické probléemy se v nadchazejicich letech budou pouze stupriovat.

Z ekologického hlediska je tedy reka Jordan pod velkym tlakem — je dokonce

ohrozend. “®

44 The region is considered to be among the most vulnerable to global climate change effects.
SMIATEK, G., KUNSTMANN, H. a HECKL, A., High-resolution climate change simulations
for the Jordan River area, Journal of Geophysical Research, 2011, str. 1

4 SAMUELS, R, Extreme value indicators in highly resolved climate change simulations for
the Jordan River area. Journal of Geophysical Research, 2011, str. 17

4 SMIATEK, KUNSTMANN, a HECKL, High-resolution climate change simulations for the
Jordan River area, str. 12

4 Tamtéz

8 PEPPARD, Troubling waters, str. 112
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4. Pohled spolecCenskych véd

V nésledujici kapitole vyménime optiku ptirodnich véd za optiku véd
spoleCenskych. Konkrétné¢ nas bude zajimat spoleCny pohled historicky a

politicky.
4.1 Hydro-politicka historie

Voda na blizkém vychod¢ odjakziva hrala velkou roli v déjinnych udalostech,
tykajicich se jak této oblasti, tak i ve svych duasledcich celého svéta.
Rozhodovala, kde 1lidé mohou zit, a kde ne, nutila lidi st€hovat se a hledat nové
domovy, vedla k mnohym vélkam, ale i pokusiim o spolupraci. To vidime i
v biblické literatufe — bylo to sucho, co vyhnalo Jékoba a jeho syny do Egypta,
coz nasledné vedlo k zotroceni jeho potomku a v dusledku i k jejich sjednoceni
pod Mojzisem o nékolik set let pozd&ji. Reka Jordan také v historii hrala
dilezitou roli jako hranice a zdroj vody — ackoli je tato feka nejmensi fekou
z téch hlavnich zdroji vody v oblasti (ma asi padesatkrat mensi priitok nez Nil a
asi dvacetkrat mensi nez feka Eufrat)*, tak je popisovana jako feka, kterd ,, zazZila
nejvice vaznych mezinarodnich konfliktii o vodu nez kterdkoli jind reka na
blizkém vychodé... a... je také nejvétsim moznym ohniskem dalSich budoucich
sporii. “°

Americky profesor geografie a hydrologie Aaron T. Wolf ve své knize
Hydropolitics Along the Jordan River: Scarce Water and Its Impact on the Arab
mimo jiné dasledné popisuje, jak velkou roli méla voda feky Jordan na historické
udalosti v této oblasti. Ve druhé kapitole této své knihy nabizi d¢jinny pohled na

udélosti zejména dvacéatého stoleti, spojené s formovanim statu Izrael a

“ WOLF, Hydropolitics Along the Jordan River, str. 2
0 Tamtéz
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naslednymi spory s okolnimi zemémi, které tento stat provazi od jeho vzniku az

dodnes.

4.1.1 Obdobi od 19. stoleti po druhou svétovou valku

Zidovské nacionalistické hnuti (tzv. sionismus) se zacalo probouzet zvIasts
ve druhé poloviné devatenactého stoleti. Kdyz pak béhem prvni svétové valky
zacalo byt jasné, Ze rozpad Otomanské fiSe — pod niz Gzemi pozadované
sionistickym hnutim patfilo — je nevyhnutelny, zah4jili jeji mozni dédicové
jednani o tom, jak uzemi rozd¢lit. V t¢ dobé mezi sebou jednali zejména
Francouzi, Britové, Zidé a Arabové, kazdy se svymi vlastnimi zajmy a
pozadavky, mezi kterymi velkou roli hrala i vzacna voda feky Jordan.>! Po konci
prvni svétové valky nakonec Britové ziskali spravu nad tzemim Palestiny;
Francouzi ovladali Syrii.

Obyvatelstvo Palestiny bylo v té dob¢ z v&tsi ¢asti arabské, pocet zidovského
obyvatelstva ale zejména skrze rozsdhlou migraci rostl vysokou rychlosti.
Zatimco v roce 1922 tvotilo 83 tisic zidovskych obyvatel pouze jedenact procent
celkového obyvatelstva Palestiny, v roce 1942 v Palestin¢ Zilo jiz bezmala pul
milionu Zidd, tedy téméf rovna tietina celkového mistniho obyvatelstva.®
Velkymi podnéty k migraci bylo jak rostouci sionistické hnuti, tak nastupujici
totalitni vlada Adolfa Hitlera v Némecku. Celkovéa populace Palestiny se také
mezi lety 1922 a 1942 vice nez zdvojnasobila, coz vyvolavalo otdzky ohledné
toho, kolik migrantii je viibec tento region schopen z ditvodu nedostatku vody
pfijmout.® Vsechny tyto faktory piirozené vedly k velké nespokojenosti
vétsinového muslimského obyvatelstva a k mnoha krvavym stietim mezi obéma
stranami.

Britové se situaci snazili fesit tim, ze stanovili kvoty, urcujici, kolik Zidt smi

do zemé piijit. Jak Zidé, tak i muslimové byli s témito kvétami nespokojeni —

S Tamtéz, str. 17
2 TamtéZ, str. 29
53 Jen v letech 1930 — 1939 do Palestiny ptislo 240 tisic migrantd, z drtivé vétsiny Zidovskych.
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7idé pozadovali jejich uvolnéni a muslimové zase jejich zpiisnéni &i piimo zakaz
vstupu nové piichozim Zidam.>

V roce 1937 situace dosla tak daleko, ze se Britové rozhodli dat kazdé strané
to, po ¢em touzi. Pisli s planem rozdélit zemi na tii samostatné &asti — Zidé by
pro sebe ziskali Galileu a pobiezi Sttedozemniho mofte, Britové stalou zakladnu
v Jeruzalémé s koridorem k mofi a Arabové pak zbytek Palestiny a Zajordani.>

Poté ale pfiSla druhd svétova vélka a planovani bylo pozastaveno.

4.1.2 Situace po druhé svétové vilce

Na zacatku roku 1947 Velké Britanie piedala pravomoc v regionu Spojenym
narodaim. Ty navrhly izemi rozdélit na dva celky. Zidé by dostali tfi klidové
oblasti, bez kterych by podle nich nebyl samostatny stat mozny — jednim z téchto
uzemi byl i horni tok Jordanu spolu se severni Galileou (zbylé dvé byla oblast
pobiezi s velkymi mésty a poust Negev, vhodna k osidlovani pfistéhovalymi
Zidy).>® Arabové by ziskali zbylé tzemi Palestiny. Zidé s timto planem nakonec
souhlasili, Arabové jej ale odmitli. Kdyz tedy Britové z Palestiny se svymi
vojsky v kvétnu 1948 odtahli, vyhlasili Egypt, Jordansko, Irdk, Syrie, Libanon a
Saudskd Ardbie tomuto nové vzniklému statu Izrael valku. Nékteré boje se
svedly 1 o zdroje vody — napf. hranice mezi Syrii a Izraelem po této valce vedla
deset metrli za vychodnim biehem Galilejského jezera.’’

V roce 1951 Izrael ohlésil své vodohospodaiské plany — aby uzivil své stale
rostouci obyvatelstvo, rozhodl se vysusit jezero Chula v hornim toku feky Jordan
1 s okolnimi bazinami. Ziskana ptda by se tak dala pouzit k zemédélskym

ucelim. Soucasti plant byla i stavba rozvadéce, ktery by vedl vodu z horniho

S* WOLF, Hydropolitics Along the Jordan River, str. 37. Tyto kvoty byly diisledng dodrzovany
i béhem druhé svétové valky a mély tak za dusledek mj. i to, Ze béhem valky Britové nesouhlasili
s mimofadnym pfijetim 10 tisic zidovskych déti ze stfedni Evropy.

35 Tamtéz, str. 38

6 TamtéZ, str. 42

37 Tamtéz, str. 43
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toku smérem k pobfezi a dale do Negevské pousté. Izraelci nejprve tento
rozvadéc zacali stavét severné od Galilejského jezera, syrské délostielectvo ale
stavebni stroje vytlacilo nize na severozapadni bieh jezera. V tomto stietu o vodu
byla Syrie isp&$na — voda v jezeru je totiz slanéjsi nez ta, kterd do néj z Jordanu
tece. Izraelci tedy odklonili nékolik pfilis slanych fi¢ek tekoucich do jezera. I tak
ale musi vodu Cerpanou rozvadéCem uméle od soli filtrovat. Navic, z ptivodniho
mista by voda potrubim tekla na jih pfirozené; na novém misté musi byt voda
pracné 250 metrii Eerpana do vysky.>® Narodni rozvadéé vody byl uveden v chod
v roce 1964.%

Dalsi spory, ve kterych hral Jorddn velkou roli, na sebe nenechaly dlouho
cekat. Vroce 1965 zacaly okolni arabské stity jako reakci na dokonceni
Nérodniho rozvadéce vody piehrazovat feky Hasbani a Banias, tedy dva
z pramentt Jordanu. Tok feky Hasbani chtéli ptrehradit tak, aby vedl do
libanonské feky Litani, Banias zase do feky Jarmuk. Uspé&§né provedeni tohoto
planu by zmensilo mnozZstvi vody v Narodnim rozvadéci asi o tietinu a mirné by
zvysilo salinitu Galilejského jezera. Arabské staty by také timto zplisobem
vytesily svilj vlastni nedostatek vody. Izrael reagoval ostfelovanim stavebnich
stroji tanky. Prace na uz i tak technicky naro¢ném piehrazovani prament
Jordanu tedy nakonec byly zastaveny.®

Tento spor nakonec vedl ke znamé Sestidenni valce v ¢ervnu 1967. V t¢ Izrael
mimo jiné ziskal 1 Golanské vySiny, ¢imz zabezpecil prameny Jordanu a jakékoli
jejich odklonéni arabskymi stity se tak stalo nemozné. Dobytim zapadniho
bfehu Jordénu zase Izraelci ziskali pobiezni kontrolu nad celym tokem feky

Jordan.

8 TamtéZ, str. 45
3 TamtéZ, str. 49
0 Tamtéz, str. 49 — 51; LIPCHIN a kol., The Jordan River and Dead Sea Basin, str. 51
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4.1.3 Novodoba situace

Po dalsi arabsko-izraelské valce v roce 1973 (tzv. Jomkipurska valka) se
tézisteé konfliktu presunulo a stala se z n¢j spise izraelsko-palestinska zalezitost.
Zadaly se vést spory o limity ¢erpani vody z Jordanu a také o podzemni vody.®!
Stat Izrael ptevedl jiz po Sestidenni valce veskerou jak povrchovou, tak
podzemni vodu zapadniho bichu Jordanu do svého verejného vlastnictvi. Voda
se tak musi vyméfovat a uplatiiuji se na ni limity, podle kterych se rozd¢luje.
Jakékoli nekontrolované a rozsdhlé cerpani podzemni vody by totiz mohlo
znamenat, ze do studni pronikne slana voda. Mistni palestinské obyvatelstvo
s témito pravidly pfirozen¢ nesouhlasi — pfed okupaci Izraelem uzemi takové
kontrole nepodléhalo. Na ptiklad studny mohly byt kopany soukromymi
vlastniky piidy. Nyni je potieba izraelského souhlasu.®

Spotfeba vody v Zapadnim biehu Jordanu, okupovaném Izraelem, je nyni
méné nez 60 litrli na osobu za den (tento udaj navic nepocitd s tim, Ze kvili staré
infrastruktufe se asi je§té padesat procent z tohoto mnozstvi vody ztrati).®* To je
ovSem mén¢, nez je potfeba ke splnéni zakladnich lidskych potifeb — Svétova
zdravotnickd organizace (WHO) jako denni minimum pro splnéni potieb
jednoho ¢lovéka oznacuje 100 litrti vody. Systém distribuce a ¢isténi vody je zde
zastaraly a nedostatecny, coz vede k ekologickym i zdravotnickym problémim
a ke znedistovani jiz tak vzacnych zdrojii vody.** Podle zpravy NATO je
,,nedostatecny pristup k vodé na palestinském uzemi tim hlavnim faktorem
prispivajicim k obecnému stavu chudoby palestinského obyvatelstva. “®>
Podobné jako v minulych letech tento nedostatek vody vede ke sporim. Ty

se v8ak nyni misto zbranémi vedou spiSe v médiich a politice. Palestinci odsuzuji

pfistup a pravidla Izraelc, ti se brani tim, Ze ukazuji na sviij vlastni nedostatek

81 WOLF, Hydropolitics Along the Jordan River, str. 60

2 TamtéZ, str. 61-62

6 LIPCHIN a kol., The Jordan River and Dead Sea Basin, str. 76

% Pouze 70% vesnic v oblasti je napojeno na vodovodni systém a vice nez 50% vesnic neni
napojeno na odpadni vody.

8 LIPCHIN a kol., The Jordan River and Dead Sea Basin, str. 79
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vody a obviiluji Palestince z toho, Ze s vodou Spatn¢ nakladaji. Mezi obéma
stranami sice bylo uzavieno n¢kolik dohod (viz nasledujici kapitola), napjaty

stav v regionu ale nadale trva.

4.1.4 Spoluprace

D¢jiny teky Jordan nejsou jen dé€jinami nekonecnych spord a vélek. To, ze
mnoh¢ konflikty, na druhou stranu ale tento fakt také davd moznost (¢i ptimo
nutnost) politické spoluprace na feSeni hydrologickych problémt, které jsou
s touto fekou v souvislosti s nedostatkem vody v regionu Gzce spojeny. Na zaver
této kapitoly proto uvadim nékolik piikladl, kdy voda feky Jordan vedla spise
nez k vysttelim ke spole¢nym rozhovortim za jednacim stolem.

Americky prezident Eisenhower kratce po skonceni Sestidenni valky v roce
1967 ptedlozil plan jednoduSe nazvany ,,4 Proposal of our Time* (doslova
»Nabidka nasi doby*). Hlavnim bodem tohoto planu byla stavba tii jadernych
elektraren (v Egypté, v Jordansku a v Izraeli), které by primarné slouzily
k odsolovani vody. Jejich sekundarni vyuziti by byla vyroba elektrické energie.
Elektrarny by byly schopny vytvofit asi 1400 miliént m® vody ro¢né, coz se
priblizné rovna celému rocnimu ptirozenému prutoku feky Jordan. Na jejich
stavbé by se podilely vSechny staty v oblasti a vSechny by z nich mély uzitek —
vetsi mnozstvi vody v oblasti by dovolovalo osidlit nové suché oblasti, diky
¢emuz by mnozi uprchlici nasli obZivu i zaméstnani. Dulezita by ale byla 1
samotna spoluprace mezi Izraelem a okolnimi arabskymi staty. Z planu nakonec
seslo jak z ekonomickych, tak z i politickych a bezpecnostnich diivodl (pfinaset
jadernou technologii do tohoto nestdlého regionu by bylo riskantni), nékolikaleta
spoluprace na jeho ptiprave ale ukazala, Ze kooperace pii feSeni nedostatku vody

v oblasti je mozn4.%°

% WOLF, Hydropolitics Along the Jordan, str. 52 - 54
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Dalsimi ptiklady spoluprace jsou smlouvy uzaviené mezi Izraelci a Palestinci
v Oslu v letech 1993 a 1995 (tzv. Oslo Agreement I a Oslo Agreement II).
Podstatné je, Ze v nich Izrael mimo jiné¢ uzndval prava Palestincii na vodu
z Jordanu (tato prava vSak nebyla ptfesn¢ vymezena). Tyto smlouvy dnes vSak
jiz neplati. ,, Rozhodnuti ucinend v ramci téchto mechanismai [tykajicich se vodni
spravy| byla ve prospéch Izraele — méla hlavné zachovat status quo stavajiciho
uzivani vody Izraelem. “¢7 Nékteré z dohod, tykajicich se vody v regionu, viak
stale trvaji.®®

V roce 1994 také doslo k uzavieni izraelsko-jordanské mirové smlouvy.®’
V ni se ob¢ strany zabyvaly i vodnimi zdroji obou zemi. Doslo v ni k rozdéleni
horniho toku Jordédnu i Jarmuku mezi obé zemé a stanovila se pravidla pro
zadrzovéni vody v prehradach a pro budouci hydrologicky vyvoj v oblasti.”® Byl
taktéz ustanoven spole¢ny vybor pro zalezitosti tykajici se vody (Joint Water

Committee), ktery se schazi jak pravidelng, tak dle potieby.”!

87 LIPCHIN a kol., The Jordan River and Dead Sea Basin, str. 79

68 Tamtéz, str. XVII

% Celym nazvem: Mirova smlouva mezi Statem Izrael a Jorddanskym hasimovskym kralovstvim
70 LIPCHIN a kol., The Jordan River and Dead Sea Basin, str. XVIII

"I Tamtéz, str. 55
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5. Funkce Jordanu ve Starém zakoné

V predchézejicich kapitolach jsem se snazil divat se na feku Jordan z nékolika
rozdilnych pozic. V prvni kapitole jsem se zabyval distribuci pojmu feky Jordan
jak v biblickych textech, tak i v jinych mimobiblickych starovékych literarnich
utvarech. Poté jsem zkoumal, jaky pohled na feku zaujimaji rizné ptirodni i
spoleCenské védy. V hlavni ¢asti této prace se vratim k Bibli a pokusim se ukézat
na nékolik moznych vyznamu a roli feky Jordan v biblickém kontextu. Rad bych
ale na paméti stale mél i to, co jsem konstatoval béhem zminénych pfirodnich a
spoleCenskych studii. Tyto studie nam totiz ve srovnani s tim, co se o fece pise
v Bibli, nabizi zajimavé otazky. Jak souvisi onen biblicky Jordan s tou fekou,
ktera v Palesting¢ teCe dnes? Méni dnesni danosti feky to, jak se na feku divame
v Bibli? Ubira jeji dneSni napt. ekologicky stav néco z jejiho symbolického
vyznamu?

V této kapitole se nejprve podivam na souvislost vyrazu jarden s hebrejskym
kofenem 92Y. Ustfednim bodem kapitoly poté bude pohled na nékolik
konkrétnich starozakonnich ptib&hii, ve kterych Jordan hraje dilezitou roli.
Zabyvat se budu témito ptibéhy: ptechod Jordanu Izraelity vedenymi Jozuem
(Joz 3-4); pronasledovani Midjanci Gededonem (Sd 8); Davidiv névrat do
Jeruzaléma (2S 19); nanebevzeti ElijaSovo (2Kr 2); uzdraveni Naamana (2Kr 5).
U kazdého z nich se budu ptat na nékolik véci: jaka je role feky Jordan v tomto
piibé¢hu? Jak tato konkrétni role souvisi s t€émi z ostatnich piib¢hti? A souvisi
ptibéh néjak s tim, jak se na Jordan divad Novy zdkon? Na zavér kapitoly se
pokusim shrnout to, co béhem téchto péti pribehii o funkci feky Jordan zjistime,

a srovnat tento biblicky vyznam feky s jeji dnesni roli.

5.1 Jarden a kofen N2Y

Zajimava a dileZita je souvislost vyrazu jarden s riznymi tvary kofene 72Y.

Sloveso 72Y ve kmeni gal znamena ,,piejit, prekrodit™ a je to jediné sloveso,
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které se ve Starém zakoné& v souvislosti s pfekraCovanim feky Jordan objevuje.
Celkem 61krat se v 57 ruznych verSich objevuje toto sloveso ve vyznamu
,.prekro¢it/piejit/piebrodit Jordan“. Reka Jordan se tedy téméf v celé tieting
svych starozdkonnich vyskytl objevuje pravé v souvislosti s timto slovesem.
Nadto se toto sloveso nékolikrat poji i se slovem 01 (voda), kterym je Jordan
ve Starém zakoné na n&kolika misty oznacen.”

Dalsi spojitost kofene T3V a feky Jordan je ve vyrazu, ktery se
v ekumenickém piekladu nejcastéji preklada jako ,,Zajordani“, ptipadné ,,pted

« 73

Jordanem*,”® ,na druhé strané Jordanu“’*

& ,na této strané Jordanu“’>

v zavislosti na tom, na jaké stran¢ feky se vyskytuje mluvéi ¢i postavy v ptibéhu.
V hebrejstiné se k tomuto vyjadieni pouziva slovo I3, a to bud’ samostatng,
nebo mnohem ¢astéji s pfedponami 2 nebo [3. Ve vSech ptipadech je slovo
pouzité piimo pfed vyrazem jarden. Samostatn¢ je IV uzit pouze dvakrat,
ovSem jako VA 27krat a jako AV 15krat, dohromady tedy 44krat. Po
predlozce VN je kjarden vzdy navic pfidina prokliticka pfedlozka :7,
vysledny tvar tedy zni I'ﬁf{? 72V (ptipadné bez clenu ]'l'“t"? 32V1). Tento
tvar v naprosté vétsingé svych vyskytl oznacuje tu oblast, kterd je na vychod od
Jordanu, a v ekumenickém piekladu se vétSinou preklada jako Zajordani. U
druhé a Cast&jsi varianty — T3 T2V — vétSinou neni zcela jasné, kterou
stranu Jordanu oznaduje. Casto je tedy tieba pomoci si zhodnocenim kontextu,
ve kterém je vyraz uzit. Starozdkonni pisatelé si tuto nesnaz ziejmé
uvédomovali, a tak ndm v nékterych verSich pomohli doplnénim dalSich slov.
Nejcastéji se jedna o I (vychod). Jako dobry priklad slouzi Jozue 12,1 a 7.
V kazdém z téchto dvou verSi se objevuje totozny vyraz [T 72V a

v kazdém oznacuje jinou stranu Jordanu. Pomoci dalSich slov v textu,

2 Napt. 2S 17,21
3 Napt. Dt 1,5
*1S31,7

5 Joz 9,1
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oznacujicich geografickou polohu ¢i smér, jsme vSak schopni bezpecné usoudit,
jakou stranu Jordanu mél pisatel zrovna na mysli.
Tteti zplisob spojeni kofene I3V s fekou Jordan je slovo 112V, piipadné
113V (28 19,19). Toto slovo v souvislosti s vyrazem jarden znamena ,,brod*
a objevuje se spolu s nim v péti verSich vzdy v pluralu feminina jako ﬂﬁ:;ll] n
1777, tedy ,,jordanské brody*.”®
Koften I3V se tedy ve spojeni s fekou Jordan muize vyskytovat zaprvé
jako sloveso, zadruhé jako vyraz oznacujici pravou ¢i levou stranu feky a zatteti
jako substantivum znamenajici ,,brod“. Secteno a podtrzeno se tyto rizné tvary
odvozené od kofene I3AY vyskytuji ve spojeni s fekou Jordan dohromady
110krat ve stu riznych versich. To €ini celych Sedesat procent vSech vyskyti
vyrazu jarden ve Starém zakoné. Reka Jordan je tedy zcela pravem spojovana
hlavné v souvislosti s jejim pfechazenim. Zjistili jsme, ze k tomuto vyjadieni se

vzdy pouZivaji riiznd slova odvozena od kotene I2Y.”

5.2 Prechod Jordanu v knize Jozue

Ptib¢h o prejiti feky Jordan, ktery je zapsan ve tieti a Ctvrté kapitole knihy
Jozue, je jednim z klicovych piib&hil tykajicich se izraelského sebepochopeni.
Cesta z Egypta, kterd Izraelcim trvala tak dlouho, je u konce. Izraelci z Egypta
vyrazili ve dvanacté kapitole knihy Exodus a na cesté jsou i ve zbylych knihach
MojziSovych (svym exodem tak stravi vétSinu pentateuchu). Udélosti,
zaznamenanou na zacatku knihy Jozue, jejich exodus konecné kon¢i — ptechod
feky Jordan znamena ptfichod do cilové destinace. Znamena taky splnéni

zaslibeni, které Abraham od Hospodina opakované dostaval.”®

76 Jedinou vyjimku tvoii jiz zminény vyskyt v 2S 19,19, kde se objevuje 1721, jde tedy o
singular feminina; v jinych biblickych vyskytech mtize slovo znamenat i ,,prismyk®.
77 Kofen 72Y funguje analogicky i v kombinaci se slovem 7713 (feka); fraze ,,za fekou™ vétsinou

znamena ,,za Eufratem* a znovu zalezi, na jaké stran¢ se pisatel nachdzi (napt. Gn 31,21 znaci
zapadni smér, Joz 24,2 vychodni smér)
8 Viz napt. Gn 12,7; 13,14-15; 17,7-8
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5.2.1 Zakladni vymezeni role Jorddanu

Pokyn k ptejiti Jordanu, ktery Jozue od Hospodina na samém zacatku knihy
dostava (1,2), je nakonec splnén, nejedna se ale jen o néjaké obycejné piebrodeni
feky. Poté, co knézi nesouci schranu smlouvy vstoupi do feky, se vody zastavi a
postavi jako hraz a cely lid ptejde ve velkém procesi. Nadptirozené jevy, které
ptechod doprovazeji, a liturgicky zpisob, kterym je ptibéh zapsan, jasné ukazuji
na to, jak je tato udalost pro Izrael dilezita. Izrael v ni pfekracuje hranici, ktera
jej délila od zaslibené zemé — od domova, po kterém Izraelci tak touzili.

Jak jiz vime z ptirodovédné ¢asti této prace, feka Jordan neni ani piilis Siroka,
ani pfili§ hluboka. Pfi pfechodu této feky by bylo nutné piekonat jeji asi
tficetimetrovou §itku a hloubku pohybujici se od ptil metru ke tfem metriim.”
Vétsinou by tedy nebyl velky problém feku ptejit, pisatel knihy Jozue nas vSak
upozoriiuje, Ze byla zrovna doba zni, béhem které byva Jordan rozvodnén (3,15).
Reka Jordan je pfesto spiSe nez fyzickou piekazkou symbolickou hranici &i
bariérou, kterou je nutné piekonat — jeji Sitka a hloubka spocivaji v této jeji
symbolické formé.

Sloveso 33Y (viz minuld podkapitola) se v této pasazi objevuje dohromady
21krat. To podtrhuje mezni charakter celé pasaze — Izrael prekracuje hranicni
Jordén a z lidu putujiciho se stava lid usazujici se v zemi. Zazrak piechodu ptes
Jordan je umocnén jiZ vzpominanou zminkou o rozvodnéni feky a také tim, ze
se vody zastavily az ,, velmi daleko odtud u mésta Adamu* (3,16), tedy asi 27
kilometrti daleko.®® Diiraz je témito nadpfirozenymi znamenimi kladen na to, Ze
je to sam Bih, kdo pfevadi svij lid do zaslibené zemé — neni to n¢jaky izraelsky
pocin, je to dilo Hospodinovo. Biih potvrzuje, Ze Izrael je jeho vyvoleny narod,

pro ktery je ochoten konat velké Ciny.

7 PRESSLER, Carolyn. Joshua, Judges, and Ruth, Westminster: John Knox Press, 2002, str. 30
80 Tamtéz
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Zazrak piejiti Jordanu tak v prvé fadé vyvysuje Hospodina. Ten hlavni ditvod
prechodu pies Jordan je v desatém versi tieti kapitoly, kde Jozue lidu fika:
., Pozndte, Ze uprostied vas je zZivy Biih.* Jak vime, znat (Y77) Boha znamena
vic, nez jen uznavat jeho existenci. Znit Boha znamend poznavat jeho
ptitomnost. Skrze zézrak rozdéleni vod Jordanu Izraelci Boha poznévaji — nyni
muzou védet, Ze je s nimi a ze pred nimi vyZene ze zem¢ jeji rozlicné pohanské
narody, ze je odsune stejné, jako pred Izraelem odsunul vody Jorddnu. Podobné
miize text slouzZit i pozd&j§im &tenafim — naptiklad Zidam v exilu mizZe tato
znalost Hospodina davat nadéji, ze jim Bih zemi znovu vrati. Zamér, ze
Hospodin ma byt skrze tento piibéh poznan i dalSimi generacemi Izraelct, se
odrazi 1 ve dvou otazkach, které svym otclim budouci izraelsti synové kladou
(3,6 a21).

Okruh lidi, ktefi maji skrze tento pfechod Jordanu Hospodina poznat, vSak

budoucimi zidovskymi détmi nekonci. Cely ptibéh je uzavien témito versi:

., Hospodin, vas Bith, vysusil pred vami vody Jordanu, dokud jste nepresli,
Jjako to ucinil Hospodin, vas Biih, s Rakosovym morem, které pred vami vysusil,
dokud jste nepresli, aby poznaly viechny narody zemé, jak mocna je ruka

Hospodinova, a abyste se bali Hospodina, svého Boha, po vsechny dny."™!

Reka Jordan v tomto piibshu tedy neznamena primarné jen hranici Gi
mez. Pomoci zézraku, ktery na této fece Hospodin ucinil, se chce Blih nechat jak
Izraelci, tak 1 ostatnimi narody poznavat. Touzi po tom, aby se ho narody baly —

tedy aby pfed nim lidé citili bazen a tctu a aby mu byli poslusni.

81 Joz 4,23-24 CEP
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5.2.2 Dar zemé a dar Zdkona

Pfed samotnym piejitim feky Izraelci u Jordanu &ekaji tii dny (3,2)*2. Lid je
také vyzvan, aby se posvétil (3,5) a aby udrzoval uréitou vzdalenost od schrany
smlouvy (3,4). To by mohlo odkazovat na dar Tory v knize Exodus — v jeji
devatenacté kapitole, kterd popisuje situaci pied vydanim Zakona, totiz
nachdzime podobné prvky. Izraelci pod horou Sinaj také ¢ekali tfi dny (Ex 19,11
a 16). Stejné jako Jozue pied pifechodem feky je zde 1 MojZis v roli toho, kdo
vyzyvéa lid k posvéceni (19,14-15). A konecné — stejn¢ jako maji Izraelci
udrzovat odstup od schrany smlouvy, tak i v pfibéhu o daru Zikona maji
udrzovat vzdalenost pfed nééim svatym, v tomto piipadé pied horou Sinaj
(19,12).

Dar zaslibené zemé je tak v knize Jozue pfirovnavan k daru Tory — zemé za
Jordanem se stava druhym velkym BoZzim obdarovanim izraelského lidu.®® Silu
tohoto srovnani daru zemé s darem Zakona mizeme vidét ve snahéach celého

sionistického hnuti. To zdlraznuje zaslibeni a dar zemé Izraelciim — stejné, jako

jim byla déna Tora, je jim dana i svata zemé¢ za Jordanem.

5.2.3 Piechod Jorddanu a prechod pies Rakosové moie

Liturgické znaky textu a opakujici se charakter vypravovani® mnohé vede k
presvédceni, ze piibeéh ze treti a ctvrté kapitoly knihy Jozue ma koteny
v bohosluzebném kontextu. To tizce souvisi s podobnostmi, které tento ptib¢h
ma s textem o piejiti Radkosového mote z Exodu 14 (sdm Jozue tento piechod

Jordéanu s prejitim Rakosového mote ztotoziuje, kdyz tika: ,, Hospodin, vas Biih,

82 Je zajimavé sledovat ¢asovou piimku v textu, jelikoZ ta piisobi pomémé zmatenych dojmem.
Ve versi 3,1 se pise o dni pied pfejitim; v druhém versi pak o zminénych tfech dnech, které maji
naplnit tfi denni lhiitu ¢ekani, o které se piSe jiz v prvni kapitole (1,11). Ve versi 3,5 se ¢asomira
vraci do dne pted piejitim (,,zitra mezi vami uéini podivuhodné véci) a ve versi 3,7 se mluvi o
,,dnesnim dni®.

8 HAVRELOCK, Rachel, River Jordan: the mythology of a dividing line. London: University
of Chicago Press, 2011, str. 90

8 Reka Jordan je v celém textu piekrocena nékolikrat. Nejprve v pasazi 3,1-17, poté v 4,7, déle
v4,10-13 a 4,22-23
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vysusil pred vami vody Jordanu, dokud jste nepresli, jako to ucinil Hospodin,
vas§ Biih, s Rakosovym morem, které pired vami vysusil, dokud jste nepresli. “®).
Kromé na prvni pohled jasné podobnosti — v obou ptibézich dojde k rozdéleni
mnozstvi vod a prechodu celého lidu suchou nohou — miZzeme najit i nékolik
literarnich paralel. Nékteré tyto podobnosti — nebo naopak podstatné rozdily —

shrnuji v nésledujici synoptické tabulce:

Stejné koreny ¢i formulace

Vyraz Exodus Jozue
Lid se bal IR - 14,31 I - 4,14
Dokud neprojde lid NAPTIY - 15,16 D0"™M2Y-3,17 24,23
Navraceni .
. ITRnTR 1Y
moie/Jordanu po QY] AWM - 14,27 i 418 T
prejiti lidu ’
Analogické otazky potomkii
Cim je pro vés tato . .
‘ DRI 77303 0N DYAKRA AN
sluzba/¢im jsou pro T . 7T
02%- 12,26 0% YR - 4,6

vas tyto kameny

Co toto/co je to za . DYAKRA AN
DRT™AN - 13,14 TTRTT
kameny n‘ma- 421

Rozdilné koreny ¢i formulace

Sloveso pouzité
pro piechod RI12- 14,22 93y -3,17

moie/Jordanu

Oznaceni pro
suchou zem, po niz lid ﬂ'@);ﬁ; -1422a29 ﬂ;jljﬂ -3,17

piechazi

8 Joz 4,23 CEP
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Nékolik souvislosti nachazime v pisni oslavujici ptejiti Rakosového moie (Ex
15). V patnactém versi éteme, ze ,,se zhrozili edomsti pohlavari, moabské viidce
zachvatilo chvéni, vsichni obyvatelé Kenaanu propadli zmatku*.®® Prvni vers
paté kapitoly knihy Jozue nam fikéd néco podobného: , Kdyz uslyseli vsichni
emorejsti kralové, kteri sidlili na zapad od Jorddnu, a vsichni kenaansti kralové
pri mori, Ze Hospodin vysusil pred Izraelci vody Jordanu, dokud nepresli, ztratili
odvahu a pozbyli pred Izraelci ducha*.®’ Moznych spojitosti mezi touto
oslavnou pisni a piib&hem z Jozue 3-4 je ale vic.®® Dohromady ukazuji na to, Ze
tato ,,Pisen mote* (tak alespon byva v literatufe oznacovana) mohla byt soucasti
liturgie jarniho festivalu v Gilgalu, kterym si Izraelci exodus ptipominali.®

Dalsi zajimava souvislost pfichazi se stavbou tzv. Gilgalského pamatniku,
ktery ma budoucim generacim izraelct pfipominat piechod do zemé. Ve Ctvrté
kapitole se budouci Izraelsti potomci svych rodi¢t nejprve ptaji: ,, Cim jsou pro
vas tyto kameny? ““ (4,6) a poté ,, Co je to za kameny? “ (4,21). To pozoruhodné
odrazi dvé podobné otazky z knihy Exodus, které zazni pfi ustavovani hodu
beranka. Prvni otazka se také pta na konkrétni véc: ,, AZ se vds pak vasi synové
budou ptat, co pro vas tato sluzba znamend, ... “ (12,26 CEP — doslova ,,Clm je
tato sluzba pro vas ), zatimco druha je podobné jako v knize Jozue obecného
razu: ,, Az se té tvij syn v budoucnu zeptd, co to znamend, ... (13,14 CEP —
doslova ,, co toto“). Tato shoda v pfedmétu obou otdzek by mohla ukazovat na

védomé formovani této paralelni tradice redakéni rukou” (viz tabulka).

86 Ex 15,15 CEP

8 Joz 5,1 CEP

8 Ex 15,16: ,,Padla na né hriiza a strach; pro velikost tvé paze zmlknou jako kamen, dokud,
Hospodine, neprojde tviij lid, dokud neprojde ten lid, ktery sis ziskal.”” Srov. Joz 3,17: “Knézi
nesouci schranu Hospodinovy smlouvy stali nepohnuté na suché zemi uprostred Jordanu a cely
Izrael prechazel po suchu, dokud cely ten prondrod do jednoho nepresel Jordan.” Joz 4,23:
“Hospodin, vas Bith, vysusil pred vami vody Jordanu, dokud jste nepresli, jako to ucinil
Hospodin, vas Biih, s Rakosovym morem, které pred vami vysusil, dokud jste nepresli.”

8 AULD, A., Joshua, Judges, and Ruth. Philadelphia: Westminster Press, 1984. Daily study
Bible series, Str. 28-29

% HAVRELOCK, River Jordan: the mythology of a dividing line, str. 94, pozndmka 18
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Spojitost obou udalosti podporuje i né€kolik textd z jinych ¢asti Bible. Na oba
pfechody se nardzi v Zalmu 66,6: , More obratil v sous, Feku presli suchou
nohou; radujme se z ného!* Zalm 114 je cely vénovan vyvedeni Izraelct
z Egypta a Bozimu vitézstvi nad mofem i Jordanem.”! V 1zajasi 51,9-11 se zase
vypravi o vysouseni mote a o zfizeni podmotské cesty, po které maji vykoupeni
piejit.”?

Je také pozoruhodné, Ze jak na samém zacatku exodu, tak i na jeho faktickém
konci pii ptichodu do cilové destinace Izraelcti dojde k zdzracnému ptechodu
néjaké vodni plochy. Piibéhy z Exodu 14 a z Jozue 3-4 tak vlastné tvofi velky
chiasticky ramec celého izraelského putovani za zaslibenou zemi.

Vsechny tyto souvislosti zieteln€¢ ukazuji na to, jak jsou si tyto dva piibéhy
blizké. Hypotéza, ze ptib¢h o pftejiti Jordanu z knihy Jozue vznikl na zakladé
ritudlnich oslav Izraelct, béhem nichz si pfechdzenim Jordanu pfipominali
vyvedeni z Egypta, pfejiti Rudého mote a dar zaslibené zemé, je tudiz
myslitelnd.”® Stejné tak je ale mozné, Ze do plivodni verze tohoto piibéhu byly
liturgické prvky pozdéji ptidany, aby zdaraznily dillezitost prejiti feky nebo
Jozuovu vérnost. Proti pfili§ rychlym zavérim, ktery by chtély oba ptib&éhy
ztotoznit, se stavi n¢kolik rozdilii — napt. pro samotny pfechod mofte, respektive
feky, je v kazdém textu pouzito jiné sloveso (viz tabulka vyse). ,, V kazdém
pripadé ma vypravéni nepochybné kultické znaky, které posiluji posvatny

vwznam daru zemé. “**

o1 Move to vidélo a dalo se na uték, Jordan se nazpét obrdtil... More, co je ti, Ze utikas, Jordane,
Ze se zpét obracis?

%2 Ve slové ,,piejit” je zde pouZito sloveso I3y spojené s pfechdzenim feky Jordan, viz tabulka
a predchozi podkapitola

9 | Parallels between the Jordan crossing and the miracle at the Red sea (or Sea of Reeds)
(Exod. 14-15) lead many to suggest that Joshua 3-4 evolved as Israelites ritually celebrated their
deliverance from Egypt and the gift of the land. * — PRESSLER, Joshua, Judges, and Ruth, str.
28

% In any case, the narrative has an unmistakable cultic quality that reinforces the sacred
significance of the gift of the land. ©“ Tamtéz, str. 29
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Co to znamena pro naSe téma, tedy vyznam feky Jordan? To, Ze je piechod
feky Jordan do zaslibené zem¢ uzce spojovan s vyvedenim z Egypta, znovu
potrhuje dulezitost tohoto pfib¢hu. Identita izraelského lidu se v ném pevné
svazuje se zemi za Jordanem. Toto spojeni ma vydrzet navzdy (4,7: ,,...Tyto
kameny budou synim Izraele paméetnym znamenim navéky. ). Prechod
Rakosového mofte stavi hranici mezi otroctvim a svobodou; pfechod Jordanu
zase stavi mez mezi bytim na cesté a bytim ,,doma*. Jordan je zde hranice mezi

starym a novym zpusobem Zivota BoZiho lidu.

5.2.4 Predadvani veleni

Jednu z hlavnich roli v pfibchu, ktery nachdzime ve tieti a ctvrté kapitole
knihy Jozue, hraje pravé Jozue. Tento Cerstvé jmenovany vidce Izraele dostal
za ukol to, co bylo MojziSovi upieno — pievést lid ptes Jordan do zaslibené zem¢.
Hospodin Jozuovi slibil, Ze s nim bude stejné, jako byl s MojziSem (Joz 1,5),
nyni ale nastal ¢as, aby se Hospodin k Jozuovi pfiznal i vefejné. Ptibéh z Jozua
3-4 tedy slouzi i k tomu, aby se celému Izraeli ukazalo, Ze s noveé jmenovanym
vidcem izraelského lidu Biih skute¢né je. Ve versi 3,7 Hospodin Jozuovi fika:
“Dnesniho dne jsem té zacal pred zraky celého Izraele vyvysovat, aby poznali,
Ze jsem s tebou, jako jsem byl s Mojzisem”. A po piejiti feky mizeme Cist:
“Onoho dne vyvysil Hospodin Jozua pred ocima celého Izraele, takze méli pred
nim bdzern po cely jeho Zivot, jako méli bazen pred Mojzisem” (4,14).

Podobné je to i1 v piibéhu o EliSovi, ElijaSovi a jeho nanebevzeti, kterym se
budeme jeste¢ podrobnéji zabyvat pozdéji. Elijas v ném nejprve vody Jordanu
rozdeli sdm, ¢imZ se ukdze jeho autorita v ocich EliSovych i1 v o€ich zdalky
ptihlizejicich prorockych uéiiii. Kdyz se pak Elisa po ElijaSové nanebevzeti vraci
zpatky sam a pii prechodu Jordanu ucini totéz, co predtim Elijas (navic nyni ve
jménu ,,Boha ElijaSova®, v. 14), proro¢ti u¢ni si odvodi, ze ,,na EliSovi spocinul

duch Elijasiv: .

% 2Kr 2,15
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Reka Jordan tak v tomto piib&hu nehraje diileZitou hraniéni roli jen pro Izrael
jakozto celek, ale i konkrétné pro Jozua. Tvoii hranici mezi obdobim, kdy byl
pravou rukou MojziSe a novym, nastavajicim obdobim, kdy jiz izraelsky lid vede
z pozice, kterou mé&l predtim Mojzis. Reka znaéi transformaci, kterou postava

Jozua podstupuje.

5.2.5 Postaveni kamenii
Poté, co lid Jordan pteSel, mizeme se ve ¢tvrté kapitole knihy Jozue docist o
stavbé dvou kamennych pamatnikli. Ten prvni ma byt postaven na zakladé

Hospodinova slova Jozuovi:

., Vyberte si z lidu dvandct muzii, po jednom z kazdého kmene, a prikazte jim:
Vyneste zprostied Jordanu, odtud, kde nepohnuté staly nohy knézi, dvandct

kamenii, vezméte je s sebou a slozte je na misté, kde této noci prenocujete. “*°

Dvanéact kament, pfenesenych zprostied Jordanu na jeho zépadni bieh, je
analogickych ke dvanicti izraelskym kmentm. Ty také byly ,,pozvednuty* (z
otroctvi) a usazeny (Hospodinem) na zdpadnim biehu Jordanu podobné jako ony
kameny. Postaveni kamenného pamatniku dale ukazuje na rovnocenné vzajemné
postaveni jednotlivych kmend a na jejich jednotu. Kameny také tvori dalsi
hranici, ktera jesté vice oddéluje Izrael od ostatnich narodf — pro kazdy kmen je
jsou také vibec ta prvni véc, kterou Izraelci ve své zaslibené zemi stavi. Slouzi
tak k vytyCeni si hranic, k oznaeni uzemi. Dobyvatelé novych uzemi si
odjakziva své vydobytky oznacuji — at’ uz se jedna o starovéké dobyvatele (o
vzty&eni sloup@i na nové obsazenych uzemich pise i Hérodotos’®) nebo dnesni

astronauty (napft. slavné vztyceni vlajky na Mésici Neilem Armstrongem).

% Joz 4,2-3 CEP
97 HAVRELOCK, River Jordan: the mythology of a dividing line, 92-93
% HERODOTOS, Déjiny. Peklad: Jaroslav Sonka, Praha: Odeon, 1972.
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Kameny maji Izraelcim slouzit ktomu, aby na cely zéazrak pftejiti
nezapomnéli. ,, Tyvto kameny budou Izraelciim pamétnym znamenim naveky
(4,7b). Teolozka Carolyn Pressler tuto roli pamatniku ve svém komentafi

vystizné€ shrnuje:

., Pamatnik ukazuje na nezbytnou roli, kterou pamét ve vire hraje. To, co Biih
v minulosti udélal, slouzi jako zdklad k nadéji, Ze Buth bude jednat i v budoucnu.
Pamatnik také slouzi jako zaklad k vérnosti a poslusnosti. Soudcu 2,10-15 naznacuje,

co se déje, kdyz si Izrael nepamatuje, co pro né Bith udélal. “°

Tento prvni pamatnik ovSem neni jediny, o kterém se ve Ctvrté kapitole
dozvidame. Ve srovnani s tim prvnim je postaveni toho druhého ale zminéno jen
velmi strucné: ,,7éz na miste uprostied Jordanu, kde staly nohy knézi nesoucich
schranu smlouvy, postavil Jozue dvandct kamenii a ty tam jsou az dodnes. “ (4,9)
Naproti prvnimu pamatniku, jehoz stavbu fidil Hospodin, stavbu tohoto druhého
pamatniku iniciuje sam Jozue. Dalsi rozdil spoc¢iva v tom, ze — jak jsem jiz
zminil vySe — kameny prvniho pamétniku ,, budou Izraelcum pamétnym
znamenim naveky“ (4,7b). Trvani Jozuova pamatniku je ale jen docasné —
kameny ,,tam jsou az dodnes®. Co tento druhy pamatnik znamena? Mozna

odkazuje na Jozuovu autoritu a na jeho velkou roli v dobyvéni zaslibené zemsg.' %

5.2.6 OhroZeni hranicni funkce Jordanu

Vyznam Jordénu jakozto hrani¢ni ¢ary, za niz Izraelité nachazeji sviij domov,
je ve vypravéni celé knihy Jozue jasné zfetelny a téméf vSudypiitomny, neni
vSak zcela jednoznacny. Ne vSichni Izraelci totiZ chtéji za Jorddnem sviij domov
najit. Zatimco lid jesté tabofi na vychodni stran¢ feky, kmentim Rubenovct a

Gadovct se zdejsi zem zalibi a zatouzi v ni zlstat. S prosbou, aby zde mohli

9 PRESSLER, Joshua, Judges, and Ruth, str. 34
100 HAVRELOCK, River Jordan: the mythology of a dividing line, str. 94
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setrvat, pfichdzi za hlavnimi autoritami — za MojziSem, knézem Eleazarem a za
predaky pospolitosti. ,,Jestlize jsme u tebe nalezli prizen, necht je tvym
sluzebnikiim pridélena do viastnictvi tato zemé. Nevod' nds pres Jordan. “!°! Tim
vlastné ftikaji, ze necht¢ji bydlet v té posvatné zemi, kterou jim Hospodin
pftislibil jako jejich domovinu. Profesorka judaistiky Rachel Havrelock vystizné

popisuje, jaké disledky takova zadost pro cely vyvoleny lid znamena:

,, Tato zadost otrasa sloupy, na kterych stoji identita Izraele, tim, Ze naznacuje,
Ze obdobi putovani nema definitivni konec. Ddle naznacuje, Ze Izrael nemusi byt
ztotoziovan s presné vymezenym uzemim nebo byt odlisny od ostatnich ndrodii,
a ze mozna vyvoleny lid ani Jordan prekrocit nechce. Jinymi slovy — kmeny
navrhuji, Ze Jordan nemust nutné byt tak ditleZitou mezi a symbolem. Svou Zadosti
zajordanské kmeny narusuji celistvost Izraele. Z jednoho lidu, ktery se chysta

vstoupit do zemé, se stavaji dvé skupiny s odliSnymi vizemnimi zaméry. “1%*

Mojzis na jejich zadost reaguje tak, ze prevypravi historii o tom, jak do zem¢e
poslal dvanact Spehtll, z nichz deset se nakonec vratilo s tim, Ze do zem¢ jit
nechtéji (Nu 13-14). Tak zacalo nové reptani lidu a vstup do zemé¢ se oddalil az
do doby, nez nikdo z tehdejsi generace nebyl nazivu (kromé Jozua a Kaleba,
jedinych zvédu, ktefi Izraelce ke vstupu do zemé podporovali), tedy o Ctyficet
let. Zadost Gadovcii a Ritbenovei tak Mojzis s timto fatdlnim selhanim Izraelct
srovnava a ptipomind Hospodinliv hnév a trest za jeho neposlouchani.

Nynéjsi vzepfeni se autoritam je ale pfeci jen vnéfem ve srovnani

s pfedchozim reptanim odliSné. Tehdy se Izraelci pod vlivem désivé zpravy

19" Num 32,5 CEP

102 The entreaty shakes the pillars of the Israelite identity narrative by suggesting that the period
of wandering may not have a definitive end, that Israel need not be identified with a fixed
territorial entity or be distinct from other peoples, and that perhaps the People themselves don’t
want to cross the Jordan. In other words, the tribes propose that the Jordan may not be essential
as a divider or as a signifier. With their request, “the Transjordanians break the integrity of
Israel. One people about to enter one land becomes two groups with different territorial
intentions.” HAVRELOCK, River Jordan: the mythology of a dividing line, str. 101-102
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zvédl chteli vratit zcela zpatky do Egypta — nyni touzi setrvat na Uzemi
sousedicim se zaslibenou zemi. Nechtéji utikat zpét, chtéji zlstat tam, kde jsou.
Tim vlastn¢ fikaji, Ze ta pravd zem¢& mize byt kdekoli a ze je mozno tu jiz
dlouhou cestu domt ukoncit a jako domov oznacit ono misto, kde se prave
nachézeji. ,, Touha, dle jejich ndvrhu, miize zménit zemi putovani v domov. “1%°

Oba kmeny si uvédomuji, jaké otfesy identity Izraele jejich zadost muze
vyvolat. Jako kompenzaci proto nabizeji, Ze se postavi do vojensky
nejzranitelnéjsi pozice a ze Jordan piejdou v cele celého lidu. Role Jordanu
jakozto hranice mezi domovem a exilem tedy stale trva, jen je oto¢ena naruby —
zatimco pro zbytek Izraele znamena piejiti Jordanu piichod domt, pro kmeny
Gadovcii a Rubenovci (a pro polovinu kmene Manasesa) pfechod Jordédnu
znamena, ze musi svij domov zanechat za svymi zady.

Jozue se toto napéti snazi pozdéji vyiesit. Kdyz pred samotnym piechodem
Jorddnu v prvni kapitole knihy Jozue dava lidu piikazy, obrati se 1 k
»problémovym* kmentim. Ve své promluv€ vytvari novou dichotomii: zemi déli
na tu, kterou davd Hospodin, a na tu, kterou dal prosicim kmentim Mojzis.!%
Tim problém znabozenského hlediska vytfeSi — zemé pted hranici danou
Jorddnem je neposvécend, protoZe je pfislibena pouze ¢lovékem, ne Bohem.!?®
Z odpovédi svobodomyslnych kment je citit, ze se od Hospodina, ktery jejich
uzemi pied Jordanem jako svatou zemi neuznava, distancuji — slibuji Jozuovi
poslusnost za jedné podminky: ,,Jen at’ Hospodin, tvij Biih, je s tebou, jako byl

s Mojzisem. “

103 Desire, in their proposal, can turn the very terrain of wandering into home. “ Tamtéz, str.
103

104 Vase Zeny, déti a stada necht ziistanou v zemi, kterou vam dal Mojzis v Zajordani. Ale vy
ostatni, udatni bohatyri, vojensky serazeni prejdete pred svymi bratiimi reku a budete jim
pomahat, dokud Hospodin neprivede do odpocinuti vase bratry jako vas. Az i oni obsadi zemi,
kterou jim dava Hospodin, vas Bih, vrdtite se do své zemé a obsadite ji; tu vam dal Mojzis,
sluzebnik Hospodiniv, v Zajordani na vychodé." Joz 1,14-15 CEP

105 Svatost piidy za Jorddnem je zfetelna z piib&hu z Joz 5,13-15, kde Jozue potka andéla (velitele
Hospodinova zastupu), ktery Jozuovi fika, at’ si zuje opanky, protoze misto, na kterém stoji, je
svaté.
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5.2.7 Zavér

V této kapitole jsme se presveédcili, ze feka Jordan v textu o jejim prejiti ze
treti a ¢tvrté kapitoly knihy Jozue slouzi pfedevs§im jako hranice. Vyjmenovat
vSechny dichotomie by moznd ani nebylo mozné, nabizi se spiSe otdzka: co
vSechno Jordan neoddéluje? Mezni role feky je ovSsem ohrozena dvéma a pil
kmeny, které se rozhodnou zlstat na vychodni stran¢ Jordanu.

Tento vyznam oviem neni jediny, ktery v textu miizeme najit. Reka, &i spise
zazrak, ktery na ni Hospodin zpiisobil, ma slouzit Izraelciim 1 ostatnim nérodim
jako znameni — jako pozvani k uctivini Boha Izraele. Kamenny pamatnik,
postaveny na zapadni strané feky, zase slouZzi jako pfipominka jednoty Boziho
lidu a zavdavek, ze Hospodin se svym lidem bude i nadale.

Kromé¢ téchto vyznami jsme se zabyvali i moznymi souvislostmi mezi timto

ptibeéhem a vypravénim z knihy Exodus o piejiti Rakosového mote.

5.3 Gedeon prekracuje Jordan

V této kapitole se kratce podivame na to, jaky vyznam ma feka Jordan ve
vypravéni o soudci Gedeonovi. V sedmé kapitole knihy Soudcii je zapsan znamy
pribéh, ve kterém jsou neptatelsti Midjanci slavné porazeni nékolika sty Izraelci,
vedenymi Gedednem. Zahnanim Midjanct ale ptibéh — naproti tomu, jak se
mnohdy vyprévi v nedélni Skole — nekoné¢i. V nasledujici osmé kapitole ptib&h
pokracuje — Gededn v pronasledovani Midjanct a jejich veliteli Zebacha a
Salmuny neustava. Pro téma této prace je dalezité, Ze v ramci pronasledovani
Gedeon prekracuje feku Jordan (8,4).

Jelikoz jsou jeho muZi jiZ unaveni, prosi cestou Gedeon muzZe ze Sukotu a
Pentelu o jidlo. Obyvatelé obou meést se mu vSak vysméji, ze zadného
z midjanskych veliteli jesté nelapil. Gededn jim slibuje pomstu. Poté jiz

midjanské vojsko dostihne a pifepadne jejich tdbor zrovna, kdyz se nepratelé citili
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v bezpeci (8,11). Oba velitele zajme a zacne se vracet zpatky. Cestou chyti
jednoho ze sukoétskych mladenct, ktery mu napiSe seznam vsech sukotskych
velmozii (8,14). Gededn se obéma méstiim, ktera mu odmitla pomoct, krvavé
pomsti a oba zajaté velitele nakonec sdm mecem zabiji.

Hned v ndvaznosti na tyto udalosti izrael$ti muzi Gededna zadaji, aby se stal
jejich kralem. ,,Bud’ nasim viadarem, ty i tvij syn i vnuk, protoze jsi nds
vysvobodil z rukou Midjancii. “ (8,22) Gededn vSak tuto nabidku odmitd — nad
Izraelem by dle n€j m¢l vladnout Hospodin. Poté jiz tento soudce jen posbird

kofist, kterou vitézstvim Izrael ziskal. Zemé& pak za jeho zivota Zije v miru a

Gedeon podle vseho spokojené doziva ve svém domé.

5.3.1 Transformachni vlastnost Zajordani
Americky starozdkonik Jeremy M. Hutton si ve své knize ,, The
Transjordanian Palimpsest‘ v§ima zajimavé vlastnosti Zajordani, kterd souvisi

s pfechazenim Jordanu do této oblasti.

,, Cesta do Zajordani a zpatky slouzi jako casty motiv, ktery pomdhd
v charakterizovani nékolika dulezZitych biblickych postav v pribézich z doby

soudcit a dale az do obdobi babylénského exilu Judského kralovstvi. “1%

To vidime i na konkrétnim ptikladu v ptibéhu Gedeodna. Jelikoz jeho piechod
Jordanu neni v textu nijak zdGraznén a zpatecni cesta v ném ani neni explicitné
zminéna, zda se, Ze feka Jordan v tomto pribéhu nehraje velkou roli. Pres svou
zdanlivou nedutlezitost mé vSak znovu hrani¢ni funkci — odd€luje ,,starého*

Gedeona od ,,nového* Gedeodna. Jakmile totiz Gededon Jorddn piejde a

106 Beginning with the biblical narration concerned with the period of the Judges, and
persisting through the Babylonian exile of the Judahite kingdom, the journey to Transjordan and
back to Cisjordan serves as a frequent motif that aids in the characterization of several important
biblical figures.” HUTTON, Jeremy M., The Transjordanian Palimpsest. De Gruyter, 2009,
ProQuest ebrary, str. 1
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v Zajordani znovu Midjance porazi a zabiji jejich dva viidce, je mu nabidnuto
misto samého kréle nad Izraelem.

Transformace, kterou Gedeon podstoupi, je v ptib¢hu zietelné viditelna diky
epizod¢ s muzi ze Sukoétu a Pentielu. To, Ze za obyvateli téchto mést Gedeon jde
s prosbou o potravu, znaci, ze byli na stran¢ Izraelc — za neprateli by Gedeén
pro jidlo nechodil. Ackoli by tedy Sukotsti a Penuelsti méli s Gedednem
spolupracovat, zcela neskryvavé se mu vysmivaji, pohrdaji jim, neuznavaji ho
jako autoritu. Tento jejich postoj stoji v uplném kontrastu s tim, jak se ke
Gedeodnovi Izraelité chovaji poté, co zabije nepratelsk¢ vidce Zebacha a
Salmuna. V oblasti za Jordanem dochazi ke zmén¢ — z farmare Gededna se stava

vitéz Gedeon, jemuz je Izraelity dovoleno mit kralovské ambice.

5.3.2 Zavér

S nécim podobnym jsme se setkali uz i v ptibéhu o Jozuovi v minulé kapitole
s tim rozdilem, ze Jozue se ze Zajordani nevraci, ale pfekracuje Jordan poprvé.
Podobnou transformaci néjaké biblické postavy béhem jejiho pobytu
v Zajordani po piekroceni Jordanu se je$t€¢ budeme nékolikrat zabyvat. Tuto
kapitolu nyni jiZ miZzeme uzavfit dal§im citdtem Jeremy M. Huttona, ktery tento

transformacni vyznam tfeky Jordan shrnuje:

., V literarnim celku deuteronomistického déjepisného dila Zajordani slouzi
jako misto vyhnanstvi, jako utocisteé a jako prostor k inkubacni transformaci
moznych budoucich viivinych osobnosti. V pritbehu tohoto déjepisného dila slouzi
motiv navratu ze Zajordani jako silna metafora k navratu (nebo vstupu) postavy
do vysokého stupné autority, kterou postava predtim ztratila, nebo ji viibec

neméla. “'%

107 In the literary logic of the DtrH (deuteronomistic history), Transjordan serves as a place of

exile, refuge, and incubative transformation for prospective personages of power. Throughout
the History, the motif of the return from Transjordan serves as a powerful metaphor for the

47



5.4 Daviduv navrat do Jeruzaléma

Jako treti ptibéh, skrze ktery se budeme divat na funkci feky Jordan ve Starém
zakoné, nam poslouzi piibéh o navratu krale Davida do Jeruzaléma, pti kterém
tento kral Jordan piekracuje. David potom, co se proti nému vzboufil jeho syn
Absalom, utekl z Jeruzaléma pres Jordan do Zajordani. Poté, co je AbSalom zabit
v boji s Davidovymi sluzebniky, David place a truchli. Nakonec se do Izraele
vraci, aby se znovu ujal vlady. Jeho navrat pfes Jordan zpatky do vlasti je

zaznamenan v devatendacté kapitole druhé knihy Samuelovy.

5.4.1 T¥i rozhovory

Samotny piechod feky je tvoren n€kolika rozhovory mezi Davidem a tfemi
postavami, které hraly riiznou roli v pfedchozich bojich mezi Davidem a
Abgalomem. Jako prvni k Davidovi promlouva Benjaminec Simei (19,16-24).
Ten Davidovi, kdyz utikal pied Absalomem, zlotecil, hazel po ném kamenim a
urazel jej. Nyni vSak rychle ptichazi naproti Davidovi jako prvni a prosi ho o
smilovani. David mu nakonec ptisahd, ze jej — ackoli by na to mél pravo —
nezabije. Simeiho prosba je tak vyslySena a jeho Zivot zachovan. Ne v§ak na moc
dlouho — na své smrtelné posteli David svému synu Salamounovi fika, aby
Simeiho potrestal (1Kr 2,8-9).

Po tomto setkdni se muzeme docist o rozhovoru mezi Davidem a
Mefibosetem, synem Jonatanovym (19,25-31). Ten ale Davida potkava az
v Jeruzalémé — mozna ho pfi pfechodu Jordanu minul.'® Mefiboset, od détstvi

kulhajici (2S 4,4), svym zanedbanym vzhledem Davidovi dava najevo, Ze byl

return (or entry) of a character into a high degree of personal authority, previously lost or
nonexistent. “ Tamtéz, str. 5

108 ROBINSON, Gnana. Let us be like the nations: a commentary on the books of 1 and 2 Samuel.
Edinburgh: Handsel Press, 1993, str. 254
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kralovym odchodem velmi zasazen a Ze jiz netrpélivé ocekdval jeho navrat.
David ale neni jeho vzhledem obmeékcen a pta se ho, pro¢ — obzvlast, kdyz s nim
kazdodenné jedl u jednoho stolu (2S 9,10) —nesel s nim. Mefiboset se haji a fika,
Ze si chtél osedlat osla a jet s kralem, jeho sluha Siba ho vSak oklamal — misto,
aby mu, chromému, pomohl osla osedlat, pomluvil ho u krale (16,1-4). David po
této pomluvé Sibovi slibil, Ze mu d4 vSechen Mefibdsettiv majetek. Nyni David
tento spor mezi Mefibdsetem a Sibou fesi tak, Ze majetek mezi obé& tyto postavy
déli rovnym dilem.

Tteti rozhovor nas vraci zpatky k Jordanu (chronologické poradi téchto
rozhovort je tak piehazeno'"”). Barzilaj Gileadsky, osmdesatilety stafec, se o
Davida staral behem jeho vyhnanstvi v Zajordani. Nyni ho David vyzyva, aby
ho doprovodil ptes Jordan a pobyval s nim v Jeruzalémé jako jeho host. Barzilaj
odmita s tim, Ze je jiz na kralovské radovanky pfilis stary. Citi, Ze se jeho zivot
nachyluje ke konci a touzi umfit ,,ve svém meésté pri hrobu svého otce a své
matky *“ (19,38). Misto sebe ke krali posila svého sluzebnika, Kimhama. David

se s Barzilajem tedy louc¢i — polibi ho a zehnd mu (19, 40).

5.4.2 Transformacni vlastnost Zajordani

Vyznam feky Jordan v tomto piibéhu je podobny jako v minulém piibéhu o
Gedeodnovi a dale ukazuje, Ze pobyt n¢jaké biblické postavy za Jorddnem pro ni
¢asto znamena zménu. ,, Cas, ktery David v Zajordani stravi, v literdrni logice
textu slouzi jako obdobi inkubace. “!'° Inkubace, ktera Usti v transformaci.

Davidovo politické a spoleenské postaveni se jeho uprkem z Jeruzaléma a
naslednym pfechodem na vychod za Jordan radikalné zménilo. Jeho vlastni syn
se proti nému postavil a pfipravil ho o triin, podporovan nemalou ¢asti lidu.
Ztratu Davidovy prestize znaéi i postava Simeiho — ten Davidovi béhem jeho

cesty z Jeruzaléma zloteci a proklind ho (tim nam muze pfipominat obyvatele

109 Chronologickym uspotfadanim se piehledné zabyva HUTTON, The Transjordanian
Palimpsest, str. 8 a dale
10 HUTTON, The Transjordanian Palimpsest, str. 14
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Sukdtu a Pentelu z pfibéhu o Gedednovi). Jen ti nejvérngjsi Davida nasleduji do
meésta Machanajimu v Zajordani. Né&kteti také zustali v Jeruzalémé, aby zde
intrikovali proti Absalémovi. Béhem Davidova pobytu za Jordanem ale dochézi
ke zmén¢ — Absalomiiv radce Achitofel spacha sebevrazdu (17,23) a Absaloém
je v nasledujici bitvé mezi svymi a Davidovymi pfivrzenci zabit Joabem (18,14-
15). Kdyz poté David ptijde k Jordanu, aby jej ptesel zpatky do Izraele, jeho
postaveni je jiz obnoveno — u Jordanu ho s velkym ocekdvanim vita kmen Juda
(19,16) a Simei, jenz mu piedtim ptal smrt, nyni uznava jeho autoritu a prosi o
smilovani.

Ackoli se prosttedni rozhovor odehrava v Jeruzalémé, prvni i zavéreny
dialog se odehrava bud’ u feky, nebo béhem piechodu v fece samotné. David je
ziejmé jeden z prvnich, kdo do feky vstoupi (jelikoz mu Simei pospiché naproti,
aby ho pftes feku doprovodil). Na konci textu se zase docitdme, ze piesel az jako
posledni: ,, Tak presel vSechen lid Jordan, presel jej i kral“ (19,40a). David tak
stal v fece (¢i u feky) po celou dobu, kdy lid feku piechdzel. Tim je pfipomenut
pribéh o prechodu Jordanu v knize Jozue. V ném do feky jako prvni vstoupili
knézi, nesouci schranu smlouvy. V moment, kdy se jejich chodidla dotkla vody,
ptestala feka proudit, dokud jako posledni z lidu nepftesli 1 sami knézi. To, Ze
v Davidové piibéhu se déje néco podobného, mize déale ukazovat na jeho
obnoveny status, moc a autoritu.!!!

V ptibéhu miizeme najit jest€¢ jeden vyznam Jordanu. Davidiiv ndvrat do
izraelské komunity pfes tuto feku je znafen rozhovory, znichz dva maji
charakter smiteni. Reka Jordan tak zde také zna¢i hranici mezi nepfatelstvim a
pratelstvim — hraje smir&i roli.'"> O této roli Jordanu budeme mluvit vice

v kapitole pojednavajici o EliSovi a Nadmanovi.

"HUTTON, The Transjordanian Palimpsest, str. 22
112 ROBINSON, Let us be like the nations, str. 251
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5.4.3 Zavér

Transformacni vyznam Zajordani a funkce feky Jordan jako hranice zmén,
které se na vychod od této feky d¢ji, jsou v tomto ptibéhu Davidova navratu do
Jeruzaléma jesté viditelnéjsi, nez v té&ch minulych. David pfechodem za Jordan
ztraci témért vSe, béhem jeho pobytu v Machanajimu na druhém biehu feky ale
dochazi k n¢kolika velkym zménam, které Davidovi vraci jeho moc a status.
David tak zpatky Jordan piechazi jako n¢kdo jiny — ze zlomeného panovnika,

jenz byl svym synem pfipraven o triin, se znovu stava kral nad Judou a Izraelem.

5.5 Elijas a Elia

V nésledujici ¢asti se budeme zabyvat ptibéhem z druhé kapitoly Druhé
knihy kralovské. V ni prorok Elija§ spolu se svym uéném EliSou pted zraky
prorockych zakt zazracné prekracuji Jordan na jeho vychodni stranu, kde dojde
k ElijaSovu nanebevzeti. EliSa si jesté pied tim od ElijaSe vyprosi dvojnasobny
dil jeho ducha. Kdyz se poté EliSa ze Zajordani vraci, pfekroci Jordan stejnym
zpusobem jako predtim Elijas, tedy udefenim Elijasova plasté do teky.

Pro kazdého z obou prorokii hraje tato cesta ptes Jordan jinou roli, pro oba
ale znamena urcitou hranici. Pro ElijaSe pfejiti Jorddnu znamend konec jeho
prorockého ptisobeni a odchod znaseho svéta, pro EliSu uvedeni do jeho
prorockého ufadu a ziskani dvojndsobného dilu ElijaSova ducha. V tomto
pfibéhu se tedy opakuji motivy, se kterymi jsme se setkali jiz diive — motiv
pfedani néjakého Gradu (Mojzis§ v Zajordani piedal veleni nad izraelskym lidem
Jozuovi) a motiv zmény statusu n¢jaké biblické postavy po navratu ze Zajordani
(Gedeon, David).
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5.5.1 Struktura piibéhu

Zajimava je struktura oddilu 2,8-14. Ten je totiz napsan tak, aby byl

chiasticky symetricky. Po rozepsani a vypsani klicovych slov je tato struktura

zietelna (schéma piejimam od Jeremy M. Huttona!!®):

A Elijas rozd€luje Jordan svym plastém (IRTI?] v. 8a)
B Oba piejdou (172D v. 8b)
C Elisa zada dvojnasobny podil ElijaSova ducha (D?J\?"Q v.9)
D Jestlize EliSa uvidi, splni se mu jeho zadost (IRIN™ON v. 10)
E Ohnivy viz je od sebe odlouci (D ﬂ’JVJ 23797 v 11)
D¢ Elisa to vidi (&7 v. 12)
C* Elisa roztrhl své roucho na dva kusy (D?J'@J'z? v. 12)
B* Elisa prechazi Jordan... (VAP v. 14)
A® ...poté, co jej Elisa rozdé€lil svym plastém (XTI v. 14)

Jak vidime, stfedem této struktury, ke kterému ostatni verSe sméiuji, je
ElijaSovo nanebevstoupeni a ohnivy viiz, ktery od sebe obé& postavy odlouéi.'!*
., Tento bod tvori vyvrcholeni Elijasova prorockého uradu a uvedeni Elisi do
Jjeho prorockého uradu.''® Cela pasaz popisuje hrani¢ni obdobi, b&hem kterého
se status obou postav, zatimco jsou na vychodni stran¢ Jordanu, zdsadné¢ zméni.

Jedenacty versS utvaii stred této transformace. Podivejme se nyni, co tato zména

konkrétné pro Elisu a ElijaSe znamena.

13 HUTTON, The Transjordanian Palimpsest, str. 25

114 The focal point of chapter two is v 11, which describes briefly the departure of Elijah.
Chapters one and two are so structured that what precedes v 11 leads inevitably to it and what
follows v 11 moves decisively away from it, while at the same time repeating in reverse order the
stages leading to the ascension. In other words chapters one and two form an inverted narrative,

an extended chiasmus.” HOBBS, T. R., Word biblical commentary: 2 Kings. Waco: Word
Books, 1985, str. 17

S HUTTON, The Transjordanian Palimpsest, str. 25
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5.5.2 Transformace

Ptibéh Elisi je v souladu s motivem, ktery jsme objevili u Gededna, Davida i
Jozua, tedy ze prejiti Jordanu a pobyt v Zajordani pro biblické postavy znamena
zménu statusu ¢i urcité vylepSeni jejich pozice. VSechny tyto postavy se po
navstéve Zajordani vraci zpét na zapadni bieh a zafazuji se zpatky do izraelské
spole¢nosti, ov§em jsou jiz v odlisném postaveni, nez kdyz Jordan piekracovali
poprvé (pouze Jozue se ptes Jordan nevraci — na zdpadnim biehu se objevuje
poprvé, ovSem také ve vyssi pozici, nez kterou mél predtim). EliSovy dva
prechody pies feku (v. 8 a 14) jeho proménu ohranicuji. Proro¢ti ucni jsou
svédky 1 dikazem jeho zmény (,, Videli to prorocti zaci z Jericha, kteri byli
naproti, a rekli: »Na Elisovi spocinul duch Elijasiv.« Sli mu vstiic, poklonili se
mu az kzemi...“ 2,15). 1 to, ze EliSa vi néco, co u¢ni nevi (Elijastv osud),
ukazuje na EliSovu novou, vétsi autoritu. Ta je ale za nckolik versti mirné
popfena tim, Ze ucné nedokaze presvédCit o tom, Ze nemd cenu jit hledat
EljjaSovo télo (v. 16-17); to, ze se télo skutecné nenajde, ale zase ukazuje na
pravdivost EliSova slova.!!®

Eljjasiv ptibéh a jeho proména nabizi podobné prvky, v nééem se vSak
zasadné lisi. Zatimco EliSa, Gede6n, David i Jozue byli po své proméené
v Zajordani znovu zaclenéni do izraelské spolecnosti na zdpadnim biehu
Jordéanu, s Elijasem se nic podobného v piibéhu nestalo. To, co na prvni pohled
vypadé jako odliSnost, ale ve skutecnosti jen dale potvrzuje tezi, Ze Zajordani
slouzi jako misto transformace biblickych postav, které se po své zméné vraci
zpatky do Izraele. Jelikoz se Elijas nikdy do izraelské komunity nevratil, stava
se z Elijase v zidovstvi apokalypticka postava, na jejiz pfichod se teprve ¢eka.!!’
S ElijaSem se také meéni poloha hranice, kterou Jordan tvoii — jeho nanebevzeti
pridava této horizontalni hranici novou vertikalni dimenzi. Oddéluje Zivot a smrt

a ukazuje, ze smrt miize byt pfekonana.!'®

"6 HUTTON, The Transjordanian Palimpsest, Str. 27
U7 Tamtéz, str. 71
18 HAVRELOCK, River Jordan: the mythology of a dividing line, str. 156
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5.5.3 MojZis a Jozue a Elijas a EliSa

Kromé této dulezité podobnosti potvrzujici transformacéni vlastnost feky
Jordan ma ptibéh o ElijasSovi a EliSovi mnoho spole¢nych bodu s pfibéhem o jiné
dvojici prorokl — s MojziSem a Jozuem. Na podobnost mezi obéma piib&hy jsme
jiz narazili v kapitole zabyvajici se Jozuovym piibéhem, nyni je ¢as podivat se i
na dalsi paralely v nasledujici podkapitole.

Jak EliSa, tak Jozue piejimaji prorocké ,,femeslo* po svém uciteli v Zajordani,
respektive jsou zde do prorockého ufadu svymi piedchiidci jmenovani.!' Pti
tom je dilezité zminit, ze Mojzi$ a Elija$ jsou vibec jedini dva proroci v celé
zidovské Bibli, ktefi svého nastupce jmenuji. To znovu zduraznuje roli Jordanu
jako hranice a funkci prostoru na vychod za Jordanem jako misto transformace.

Oba zaci také ¢ini podobné skutky, jako cCinili jejich predchudci — Mojzis
rozd¢lil vody Rakosového mote a Jozue rozdélil vody Jordanu; Elijas Jordan
rozdéluje svym plastém, stejné jako posléze EliSa. Mésta Jericho a Gilgal
zaznivaji v obou textech o ptekroceni Jordanu (Joz 3-4 a 2Kr 2), misto pfechodu
tedy mohlo byt podobné.'?°

Dals$im dualezitym paralelnim motivem je pfedani prorockého ducha. Jozue
od MojziSe obdrzi ducha moudrosti (,,Jozue, syn Nuniiv, byl naplnén duchem
moudrosti. Mojzis na ného totiz vlozil své ruce. Izraelci ho poslouchali a cinili,
Jjak prikdzal Hospodin Mojzisovi. “'?!), Elida zase 74d4 o dvojnasobny podil
ElijaSova ducha, ktery mu je posléze taky dan. Pfredanim ducha je zajiSténa
kontinuita specifickych imperativii Mojzise a ElijaSe — jejich duch dovoluje
Jozuovi a EliSovi plnit cile, které méli jejich predchiidci, a nenahrazovat je svymi

vlastnimi vizemi.'??

119 Num 27,18-23; otazkou je, zda povaZovat Jozua za proroka, jelikoZ timto titulem nikde neni
pojmenovan. Na druhou stranu je Jozue prorokovym nastupcem a kniha Jozue se v zidovském
kanonu fadi mezi Proroky.

120 HOBBS, Word biblical commentary: 2 Kings, str. 19

121 Dt 34,9 CEP

122 HAVRELOCK, River Jordan: the mythology of a dividing line, str. 114
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Zasadni podobnost pfichdzi s osudem obou mistri — oba poté, co jmenuji
svého nastupce, zmizi. Konec prorockého plisobeni obou postav je tak opteden
tajemstvim — Elid$ byl vzat vichrem a ohnivym vozem s ohnivymi koiimi kamsi
do nebe. O MojziSovi se zase v posledni kapitole knihy Deuteronomium pise, Ze
umfel a byl na nezndmém misté v moabské zemi pohiben (hned po jeho smrti se
ale dozvidame, Ze ,, zrak mu nepohasl a svézest ho neopustila“ — Dt 34,7b; tento
postieh, dale fakt, ze Elias byl vzat do nebe za podobnych podminek na stejném
misté a neptitomnost MojziSova hrobu ndm dovoluji pochybovat o jeho smrti).
To, ze ani jednoho z nich se smrt zcela jednozna¢né nedotyka, ukazuje na urcitou
nesmrtelnost obou postav. Nebylo jim dovoleno vratit se zpatky pies Jordan na
jeho zapadni bieh — mizeme tedy jejich névrat jesté vyhlizet (to plati zejména u
Elijase). V samém zavéru Malachiase, posledni prorocké knihy hebrejské Bible,

zni rozkaz pamatovat na MojziSe a o¢ekavat na navrat Elijase:

., Pamatujte na zakon mého sluzebnika Mojzise, jemuz jsem vydal na Chorébu
pro celého Izraele narizeni a prava. Hle, posilam k vam proroka Elijase, diive
nez prijde den Hospodiniiv veliky a hrozny. On obrati srdce otcii k syniim a srdce

synii k otciim, abych pri svém prichodu nestihl zemi klatbou.™*

Témito verSi kon¢i druhd cast hebrejského kanonu, Proroci. Nesmrtelny
status obou postav je zde upeviiovan — ten Mojzistuv skrze jeho zdkon, na ktery
maji lidé pamatovat a Zit podle néj. Elijastv zase tim, Ze lid mé o¢ekavat na jeho
ptichod — ptichod, ktery bude znamenat hranici mezi ¢asy. Rachel Havrelock

k tomu ptihodné piSe:

., Pritomnost je ohranicena Elijasovym navratem. AZ se vrati, c¢as projde

velkym pozdvizenim, behem kterého se pritomnost preklopi do budoucnosti. Stejné

123 Mal 3,22-24 CEP
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tak, jako Elijas odesel ze svéta na zemépisné hranici, se i vrati, aby byl

prostiednikem mezi generacemi na hranici mezi piitomnosti a budoucnosti. “1**

Nabizi se jeSté jedna paralela. Je zajimavé, Ze ackoli jsou ndstupci obou
prorokli uspésni a v mnohém i piekonaji své predchiidce (Jozue piekro¢i Jordan
a uvede lid do zaslibené zemé, Elisa dostane dvojnasobné vétsiho ducha nez
Elijas), je to Mojzi§ a Elijas, kdo ve Starém zakoné vycnivaji mezi témi
predchidci predsevzali, jsou znami spiSe jen zapalenym c¢tendiim Bible;
znamost Elijase a zejména MojZie je vieobecna. Zaci tak vyznam svych uéitelt

nepiekonali.

5.5.4 Novozdkonni souvislosti

Mojzi§ a Jozue ale netvoii jedinou paralelni dvojici postav k ElijaSovi a
EliSovi. Podobnou dvojici prorok — ndstupce nachazime v Novém zakoné
v postavach Jana Kititele a JeziSe Krista. V evangelijnich ptibézich o této dvojici
postav mizeme nalézt jak mnoho podobnosti, tak ale i rozdild, které ten
novozakonni pfibé¢h od obou starozakonnich dvojic odliSuje. Ackoli se v této
praci zabyvame primarn¢ Starym zakonem, rozSifme na chvili na§ pohled i o
novozakonni evangelia.

Samotny vzhled Jana Kititele miZe pfipominat vzhled Elidsiv (Elijas je
popsan jako ,,..muz vchlupatém plasti a bedra mél opdsand kozenym
pasem “12°; Jan Kiitel ,, byl odén velbloudi srsti, mél koZeny pds kolem

bokii... “1?°). Ve druhém versi prvni kapitoly Markova evangelia je Jan Kititel

oznacen jako posel (,,Hle, ja posilam posla pried tvou tvari, aby ti pripravil

124 This present is delimited by Elijah’s return. Upon his return, time will undergo a great
upheaval during which the present will fold into the future. As Elijah departed the world at a
geographic border, so he will return to mediate between generations at the border between
present and future. “ HAVRELOCK, River Jordan: the mythology of a dividing line, str. 141

125 2Kr 1,8 CEP

126 Mk 1,6 CEP
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cestu...“) podobn¢ jako u Malachidse Elijas (,,Hle, posilam k vam proroka
Elijése, drive nez prijde den Hospodiniiv veliky a hrozny. “1?"). U Matouse je Jan
Kititel s ElijaSem piimo ztotoznén: ,,4 chcete-li to prijmout, on je Elias, ktery
ma prijit.“'*® 1 svym poselstvim — tedy volanim k pokani — p¥ipomina Jan
starozakonni proroky.

S postavou Jana Kititele souvisi dal§i paralela. Podobn¢, jako je Jozue
povysen a stava se viidcem Izraele aZ po smrti MojziSe a Elijas pfejima prorocky
ufad po ElijaSové nanebevzeti, tak i uvéznéni a poprava Jana Kititele souvisi
s nastupem Jezise do sluzby. Ztetelné je to v Markové evangeliu. Jakmile je Jan
uvéznén, zacind Jezi§ hlasat evangelium (1,14) a stejné jako ptedchozi
nasledovnici 1 on pokracuje vtom, co ¢inil jeho pfedchidce, kdyz vyzyva
k pokéni tak jako ptedtim Jan (1,15). O Janové popravé se u Marka zase
doviddme hned poté, co Jezi§ vysila své ucedniky, kteti ,vysli a hlasali

’

k pokani“'*. Korelace mezi uvéznénim a Umrtim Jana Kititele a JeZiSovou
sluZzbou a jejim rozSifovanim je tak jasné Citelnd. Navic po textu o osudu Jana
Kititele nasleduje znamy ptibéh o JeziSove nasyceni péti tisicli — ten zajimave
koresponduje s piibéhem, ve kterém EliSa syti lid chlebem (2Kr 4,42-44). To, zZe
Jezi§ Cini podobny zdzrak jako EliSa (navic hned po smrti svého ,ucitele®),
paralelu mezi dvojici Jan Kititel — Jezis$ a Elijas — Elisa dale prohlubuje.

Skrze Jana Kititele je Jezi§ u Jordanu ,,zasvécen* do sluzby. Zde jeho sluzba
zacina — stejné, jako zde byl do tfadu uveden Jozue i Elisa. Jezi$ také podobné
jako ptedchozi dva nésledovnici obdrzi ducha, v tomto ale tkvi i dilezity rozdil

— zatimco Jozue i Elisa kazdy obdrzeli ducha svého predchidce, tak na Jezise

behem kitu sestoupi Duch Svat}'l.130 Ten sestoupi131 skrze ,, rozevirena nebesa

127 Mal 3,24 CEP

128 Mt 11,14 CEP

129 Mk 6,12 CEP

130 Mk 1,10

131 Nelze se ubranit dojmu, Ze sestupovani Ducha Svatého a JeZiSovo ponoieni se (tedy také
sestoupeni) do feky vytvafi aluzi na hebrejsky kofen jména Jordanu (j-r-d) znamenajici
»sestupovat®,
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(Mk 1,10), takze misto rozdéleni vod dochazi k rozdéleni ¢i protrzeni nebe. A
déle — zatimco Jozue i EliSa Jordan piekrocili, Jezi§ se do né€j ponofil. Hrani¢ni
funkce Jordanu zlstava, méni se vSak sestupem Ducha Svatého a JeziSovym
ponofenim z horizontalni hranice na vertikdlni (podobné jako u ElijaSe). Tento
zdanlivé maly rozdil ma velké implikace. Osa, kterd od sebe délila Izrael a
ostatni zem¢ — vyvoleny lid a pohany — nyni od sebe déli nebe a zemi. Rachel

Havrelock o tom pise:

., Propast, kterou JeZi§ musi preklenout, neni hranici mezi Izraelem a
ostatnimi zemémi nebo mezi domovem a vyhnanstvim, je spise hranici mezi nebem

a zemi. Ackoli se souradnice meéni, Jordanem stale bezi demarkacni linie. Jezis

vvvvvv

hranici Izraele. “'3?

Tak, jako se kdysi formoval Izrael skrze ptechod Jordanu, tak se pozdéji dle
JeziSova vzoru formuje novy Izrael skrze kiest. Na kiest jesté narazime v pristi
kapitole. Stoji ale za zminku fakt, Ze misto, kde se Biih poprvé pfiznal ke svému
synovi zndmymi slovy ,, Ty jsi miij milovany Syn, tebe jsem si vyvolil“, tedy
misto, kde se k nasi velké radosti ,,to Bozi naplno setkava s ,,tim lidskym*®, je
dnes spiSe znamo jako trpka hranice plna vojakd a ostrazitosti.'** O tom sv&d¢i

tteba to, Ze udajné misto kitu bylo v sedmdesatych letech Izraelem zaminovano.

132 The divide that Jesus must bridge is not the one separating the land of Israel from other
lands or that separating home and exile, but rather the divide between heaven and earth.
Although the coordinates change, the Jordan continues to draw the divide. Jesus negotiates the
gap between heaven and earth at the Jordan, Israel’s primary political border.*
HAVRELOCK, River Jordan: the mythology of a dividing line, str. 168

133 To zaznamenavaji i eska média, viz: Izrael stavi na hranicich s Jorddanskem novy plot. Kvili
teroristum a uprchlikiim, Hospodaiské noviny, 2015 [internet], navS§tiveno 25. 4. 2016, URL:
http://zahranicni.ihned.cz/blizky-vychod/c1-64562560-izrael-stavi-na-hranicich-s-jordanskem-
novy-plot-kvuli-teroristum-a-uprchlikum
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Cést min byla odstranéna az v roce 2011 a misto se tak stalo po &tyFiceti letech
znovu piistupné. '3

Zaveérecna spojitost mezi piibéhy o Mojzisi a Jozuovi, ElijaSovi a EliSovi a
Janu Kititeli a JeZiSi souvisi se jmény tfi zakl ¢i nastupcti. Hebrejska jména pro
Jozua (mw'inj), Elisu (}71?"_7{‘5) aJeZisovo fecké jméno (Incodg - helenizovana
a zkracena forma DIWI 17) maji stejny kofen VW, Tento koten doslova
znamena ,, prinést spasu, spasou obdarit, spasit, zachranit“.'> To ukazuje na
Bozi spasitelské dilo konané skrze tyto postavy, které¢ bylo nakonec dokonané

v zivoté, smrti a vzkiiSeni JeziSe Krista.

5.5.5 Zavér

Jaka je tedy role feky Jordan v ptibehu o Elijasovi a EliSovi v druhé kapitole
Druhé knihy kralovské? V prvé tadé je to hranice pro obé¢ postavy, u kterych
dochazi k n¢jaké zméné — EliSa nastupuje na ElijaSovo prorocké misto a Elijas
je vzat do nebe. Usoudili jsme, Ze tento vyznam feky koresponduje s vyznamem,
ktery feka méla i v pfedchozich nami probiranych piibézich. VSimli jsme si i
toho, Ze na névrat ElijaSe ze Zajordani se stale ¢ekd a ze u této postavy je diky
tomu pfitomen silny apokalypticky ton.

Postupné jsme si také v§imali zfetelnych podobnosti (ale také i rozdiltr) mezi
ttemi dvojicemi postav — mezi MojziSem a Jozuem, ElijaSem a EliSou a mezi
Janem Kititelem a JeZiSem Kristem. Jordan v piib&zich vSech téchto dvojic hraje
hrani¢ni roli, v tom novozakonnim je vSak horizontalni rovina hranice pfetocena
do vertikalni polohy a feka tak jiz neoddé€luje vyvoleny lid a okolni pohany, ale

nebe a zemi. Jezi§ kitem v Jordanu tuto hranici pfekonava.

134 Israel removes landmines from Jesus baptism site, The Christian Century, 2011, [internet],
navstiveno 16. 4. 2016, URL: http://www.christiancentury.org/article/2011-05/pilgrims-return-
jesus-baptismal-site-isracl-removes-landmines

135 PIPAL, Hebrejsko-cesky slovnik ke Starému zdkonu, str. 69
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5.6 Uzdraveni Naamana

Posledni biblicky ptfibéh, na ktery se kratce podivame, je znamy piibch o
uzdraveni Naamana v Jordanu. Je zapsan v paté kapitole druhé knihy Kralovské.

O Naamanovi se ztextu dozvidame, ze to byl vlivny a Uspésny velitel
aramejského vojska. Ma vSak jeden zdsadni problém — je postiZzen
malomocenstvim. Pfi jednom z Gito¢nych najezdi je Aramejci zajato izraelské
dévcatko, které poté slouzi Naamanove zené. Té dévce poradi, aby se jeji muz
setkal s prorokem, Zijicim v Samaii, ktery by pry byl schopen Naamana uzdravit.
Naaman se po domluvé se svym krdlem vydavd na cestu, mifi vSak misto
k prorokovi k izraelskému krali. Ten, kdyz si pfecte dopis aramejského krale,
ktery ho Zada o uzdraveni svého sluzebnika, roztrhne své roucho se slovy: ,, Jsem
snad Buh, abych rozdaval smrt nebo Zivot, Ze ke mné posila nekoho, abych ho
zbavil malomocenstvi? Jen uvazte a pohledte, Ze hledd proti mné zaminku! “'3¢

Prorok Elisa se o incidentu dozvi a pozve Aramejce k sob¢. Ten, kdyz ptijede,
dostane od EliSova posla zpravu, Ze se ma sedmkrat omyt v Jordanu — poté bude
uzdraven. Naaménovi se tento pokyn nelibi a rozhnéva se — o uzdravovani mél
uplné jiné predstavy a koupat se v n¢jaké zapadlé izraelské ficce se mu ptici. Ma
se jiz k odchodu, jeho sluzebnici ho ale pfemlouvaji, aby proroka pieci jen
uposlechl, kdyZz uz vazil takovou cestu. Sluzebnici jsou nakonec ve svém
presvédcovani uspésni a Naaman je po sedmeru ponoteni se v Jordanu skute¢né
uzdraven.

Bohaty Aramejec se poté vyda za samotnym EliSou. Citi se mu zavazén a
zada po ném, aby od n¢j ptijal n¢jaky dar. Elisa odmitne. Nakonec je to Naaman,
ktery zada — krom¢ uzdraveni — jesté jeden darek. Touzi odvézt si tolik izraelské

pudy, kolik jen uveze. Nechce totiz jiz po svém navratu domil obétovat

aramejskym bohtim, ale jen Hospodinu. EliSova lakonicka odpovéd’ na tento

136 2Kr 5,7 CEP
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dotaz — ,,Jdi v pokoji*“ (v. 19) — ndm dovoluje pouze spekulovat, jestli timto
vyrokem prorok se zadosti souhlasil, ¢i ne.

Poté jiz Naaman odjizdi zpatky do Aramu. Elistv sluzebnik Géchazi si ale
tekne, ze kdyz si EliSa nevzal Zddnou odménu, tak Ze on by si rdd néco vzal.
DozZene tedy jest¢ Naamana a pfijme od n¢j sttibro a Saty. Ulozi si ziskané véci
doma, avsak Elisa o jeho nekalém skutku vi a fekne mu, ze kviili tomu, co ucinil,
na ném a na jeho potomstvu Naamanovo malomocenstvi navéky ulpi. Tak se 1
stane.

Tento ptib¢h pfinasi do naseho tazani se po vyznamu feky Jordan nékolik

novych prvkl. Podivejme se, jaké to jsou.

5.6.1 Jordan jako misto uzdraveni a piedzvést kitu

Naaman je pozoruhodna postava, kterd nas nuti klast si nékolik otdzek. Byl
to velitel aramejského vojska, tedy pohan, nepfitel Izraele. Text nam vSak tika,
ze ,,skrze ného dal Hospodin Aramejciim vitézstvi. «137 Hospodin, Biih Izraele,
dal vitézstvi Aramejciim misto svému lidu. To svéd¢i o tom, ze vztah Izraelct
ke svému Bohu v té dob¢ zfejmé nebyl v pofddku. Druhd véc — pro piibéh stejné
tak zavazna — souvisi s Naamanovym zdravotnim stavem. Ten totiz také neni
zcela v poradku. Dle knihy Leviticus je malomocny takika ve stavu socialni

smrti:

,Malomocny, ktery je postizen, bude mit Saty roztrzené, vilasy na hlave
neupravené, vousy zahalené a bude volat: »Necisty, necisty!« Po vSechny dny, co
bude postizen, ziistane necisty. Je necisty. Bude bydlet v odlouceni, jeho obydli

bude mimo tabor. “13

137 2Kr 5,1 CEP
1381y 13,45-46 CEP
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Naaman se takto rozhodné nechova. Misto toho, aby byl odsunut na okraj
spole¢nosti, dostava se do centra déni, nebo pfinejmensim ziskava hlavni roli
v tomto piibéhu. Miizeme namitnout, ze zidovska pravidla se na tohoto cizince
nevztahuji, nebo ze se mozna nejednalo pfimo o malomocenstvi, ale n¢jakou
podobnou, méné zavaznou kozni nemoc. I tak bychom ale od nemocného ¢ekali
jistou izolaci.

Novou funkei Jordanu, ktery tento piibéh piinédsi, je jeho uzdravovaci
vlastnost. Naaman se do n¢j sedmkrat ponofi a malomocenstvi je pry¢. To
pfipomina dalsi ver§ z knihy Leviticus z pasaze o ocistovani malomocnych:
., Stitkne [knéz] sedmkrat na ocistovaného od malomocenstvi a ocisti ho. !>
V textu z knihy Leviticus se ale mluvi o ritudlni ¢istoté, ne o faktickém uzdraveni
od nemoci. Je zajimavé, ze EliSa tento jazyk z Leviticu piejimd. Zatimco
vSechny ostatni postavy v pifibéhu — izraelské dévce, aramejsky kral,
bezejmenny izraelsky krdl 1 sdm Naaman pouzivaji frdzi ,,zbavit
malomocenstvi® (AXAYNT KRDY), Elisa uziva frazi ,,umyj se a bude§ &ist“
v PNa).

Naaman je tedy jak uzdraven, tak 1 o€iStén. V fece je skryt velky potencial —
poté, co se Naaman do Jordanu ponotil, do¢itame se, Ze ,, jeho telo bylo opét jako
télo malého chlapce. “'*° Naamanovo uzdraveni je v textu popsano jako
znovuzrozeni. Nepfekvapi néas proto, ze tento motiv ponoteni se do Jordanu a
nasledného uzdraveni byl Siroce pfijiman ranym kiestanstvim. ,, V' kontextu
evangelii a ranych kiestanskych interpretaci je Naamdnovu trdpeni a jeho

nemoci obecné rozuméno jako vnéjsim znakiim hrichu.“'*! Ke spojeni mezi

139 Lv 14,7 CEP

140 2Kr 5,14b CEP

141 In the contexts of the Gospels and early Christian interpretation, Naaman’s affliction and
sickness in general are understood as outward signs of sin. “ HAVRELOCK, River Jordan: the
mythology of a dividing line, str. 185; ,, Malomocenstvi se ukazuje byt vnéjsim vyrazem jakésu
duchovni rozpolcenosti. Projevuje se skvrnami, coz naznacuje, zZe malomocny je poskvrneny. Byt
duchovné rozpolceny neboli poskvrnény znamena byt necisty. Tuto necistotu nelze smyt, nebot’
roste zevniti. Malomocenstvi je tedy vnéjsi projev vnitini necistoty. “ BENES, Jifi. Elisa, Praha:
Advent-Orion, 2011, str. 108
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Naamanovym piibéhem a ritudlem kitu pfispiva i fecké slovo Bantilo pouzité
v Septuaginté pii prekladu hebrejského 920 (namadet, namodit, ponofit se'*;
v. 14). V ostatnich starozakonnich vyskytech je toto sloveso v Septuaginté
ptelozeno slovesem Bantm, v Naamdnove piibéhu je ovSem jedinkrat preloZeno
slovesem Pantilo, které je v Novém zakong tak uzce spjaté se kitem.

Reka Jordan se tak i diky tomuto piibéhu stala v kiestanstvi symbolem
znovuzrozeni a kitu. Poutnici z celého svéta k fece dodnes putuji, aby v ni mohli
byt pokiténi €i aby si u ni sviyj kiest mohli pfipomenout.

Uzavieme tuto podkapitolu uryvkem z jednoho kazani Rehote z Nyssy:

, Kdyz syrsky Naaman, ktery mél lepru, prisel k Elisovi jako pokorny
prosebnik, Elisa ocistil nemocného muze umytim v Jordanu. Timto jasné naznacil
to, co prislo pozdéeji — jak obecné pouzitim vody, tak i konkrétné ponorenim do
Feky. Jordan, jako jedind z Fek, prijala prvni plody posvéceni a pozehnani, a proto

pFindsi ve svém proudu do celého svéta milost kitu. “'*

5.6.2 Jordan jako misto smiieni

Reka Jordan ma ale v Naamanové piibéhu kromé mista uzdraveni a
predzvésti kitu dalsi vyznam. Slouzi jako misto smifeni, ¢i alespon vzajemného
priblizeni se dvou zneptatelenych stran (to jsme jiz zaznamenali i u Davidova
ptibéhu). Jestlize v ostatnich pfibézich Jorddn funguje spiSe jako hranice
odd¢lujici vyvoleny lid od ostatnich nérodd, v ptibéhu o EliSovi a Naaménovi je

tato rozdélujici vlastnost feky na Gstupu.

1492 PIPAL, Hebrejsko-cesky slovnik ke Starému zdkonu, str. 60

143 Pteklad z anglického piekladu: ,, When Naaman the Syrian, who was diseased with leprosy,
had come to him [Elisha] as a suppliant, he cleansed the sick man by washing him in the Jordan,
clearly indicating what should come, both by the use of water generally, and by the dipping in
the river in particular. For Jordan alone of rivers, receiving in itself the first-fruits of
sanctification and benediction conveyed in its channel to the whole world, as by itself, the grace
of Baptism. REHOR Z NYSSY, In diem luminum (De baptismo Christi), 5,522 in JENSEN, R.,
Living Water: Images, Symbols, and Settings of Early Christian Baptism, Supplements to
Vigiliae Christianae, v. 105. Leiden: Brill, 2011, ProQuest ebrary.
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Na zacatku ptibéhu se dozvidame, Ze Izrael byl v té¢ dobé s Aramem ve valce.
Je pravdépodobné, ze Naaman, jakozto velitel aramejského vojska, byl ti¢asten
onoho najezdu, béhem kterého Aramejci zajali ono izraelské dévcatko. Je tudiz

mozné, Zze mezi Naamanovou nemoci a jeho utokem na Izrael je spojeni.

,Zda se, ze Naamdanovo malomocenstvi je vhodnym trestem za jeho precin.
Protoze unesenim clena izraelského lidu zpusobil, Ze izraelské hranice trpi,

hranice jeho viastni kiize zacne trpét vypuknutim nemoci. “'**

Mohli bychom fici, Ze Naaman poté, co ublizi Izraeli, je poslan zpatky na
misto, kde ke zranéni doSlo, aby mohlo dojit ke smiru. Jeho ponotfeni se do
izraelské feky je symbolickym aktem smifeni. To je mozna také diivod, pro¢ se
tomuto vstupu do feky brani. ,, Cozpak nejsou damasské reky Abana a Parpar
lepsi nez viechny vody izraelské? “'* Naaman se pied izraelskou fekou nechce
sklonit, nechce uznat jeji kvality. To zfejmé vyciti 1 jeho sluZebnici. Oslovuji ho
,»ot¢e™ a domlouvaji mu, aby se do feky ponofil. Chytie ve své parafrazi EliSova
pokynu nezminuji Zddné konkrétni vodstvo. ,, Prece ti Fekl: »Omyj se, a budes
Cist.« “146 Bez 7adné zminky o geografii ¢i narodnosti nepiedstavuje pokyn pro
Naamadna jiz zadné nebezpedi.'*’

Tim, Ze se do feky sedmkrat ponofi, piekracuje Naaman hranici mezi obéma
narody. Dochdzi k uzdraveni a ociSténi. Dochazi také k jakési konverzi —
Naaman EliSovi tika: ,, Hle, poznal jsem, Ze neni Boha na celé zemi, jenom
v Izraeli. “'** U Elisi ale k velké zméné postoje nedochazi — odmita piijmout dar

a jeho odpovédi jsou stru¢né. Alespoit s Naamanem ale vibec mluvi — pfi

144 It seems that Naaman's leprosy is a punishment to fit his crime. Because he caused the
borders of Israel to bleed, so to speak, by carrying off its members into Aramean captivity, an
outbreak violates the boundary of his skin.“ HAVRELOCK, River Jordan: the mythology of a
dividing line, str. 177

145 2Kr 5,12a CEP

146 5,13b CEP

“THAVRELOCK, River Jordan: the mythology of a dividing line, str. 179

148 2Kr 5,15b CEP
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pfedchozi Aramejcoveé navstéveé za nim Elisa poslal svého sluzebnika a sdm se
ke kontaktu s nim nemél (v. 10).

Pted odjezdem jeste¢ Naaman zada o izraelskou ptidu, aby si mohl, az se vrati
domt, postavit oltai Hospodinu. Doslo u néj ke zméné viry, nedochézi vsak ke
zmeéné identity — Aramejec Naaman nemuze prestat byt Aramejcem Naamanem,
ktery méa povinnost klanét se svému narodnimu bohu. Elisa jeho zadost

‘

neadresuje, odpovidd struénym pozehnanim — ,,jdi v pokoji“. Naaman svou
zadosti ukazuje, Ze rozpozndva zvlastnost izraelské zemé. Vidi, Ze zemé za
Jordédnem je odlisna od té pied Jordanem. Skrze kontakt s touto hrani¢ni fekou
poznava, ze zemé za fekou je Bozi dar svému lidu, zemé¢ svaté stejné tak, jako je
svaty Bozi zdkon (viz 5.2.2 Dar zem¢ a dar Zékona). Naamdn si proto chce
alespon kousek této svaté, ¢isté zemée odvést s sebou. Z EliSovy stru¢né odpovédi
ale neni zcela ziejmé, zda je Naamanovée zadosti vyhovéno.

Nakonec se tedy mnoho véci neméni — Naaman je sice uzdraven, vraci se ale
zpatky domi, odkud bude nadale vést boje proti Izraeli. Dévée ziejmé dal
zustava v jeho zajeti. Piibéh je uzavien Géchaziho trestem za to, Ze se za
Naamanem vratil pro nékolik cennosti. Je mu dan stejny trest jako ptredtim
Aramejci — malomocenstvi. Vypravéni tedy konci v bod¢, kdy je cizinec od

malomocenstvi uzdraven, zatimco Izraelita jim bude navéky trpét. To dale stira

rozdily mezi cizincem a mistnim — mezi Izraelci a ostatnimi narody.

5.6.3 Zavér

V tomto poslednim pohledu na feku Jordan ve Starém zakoné se nam tato
feka ukazuje v novém svétle. Reka v piib&hu o EliSovi a Naaménovi projevuje
svou lé¢ivou moc. Tim také odkazuje na svilj novozakonni vyznam, kde Jordan
figuruje jako feka znacici kiest a novy zivot. Jordan v piibéhu pokracuje ve své
roli hranice, tentokrat je vSak tato mezni funkce potlacena — feka dovoluje, aby

omytim se v ni Naaman hranici mezi Izraelci a Aramejci symbolicky piekrocil.
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Reka se tak stava i symbolem smifeni. V kapitole pojednavajici o politické
historii feky jsme mohli vidét hloubku sporti, které se o Jordan od dvacatého
stoleti tdhnou az do dnesnich dnti. Tato smirci role Jordanu proto piisobi Cerstve,
nove. Aktualni situace na Blizkém vychodé€ je nepiehlednd a neni lehké ve
dlouholetych sporech ukdzat na vinika. Pfal bych si proto, aby si zGcastnéné
strany vzaly ptiklad z funkce Jordanu, kterou ndm tento ptib¢h o setkani dvou
nepratelskych stran nabizi, spiSe nez aby Jordan nadale slouzil jako demarkacni

hranice, ktera staty rozdé&luje.!*

5.7 Shrnuti biblické funkce Feky Jordan

Ptibéhem o Naamanovi se dostdvame jiz témef na konec této prace. Nyni je
na ¢ase shrnout, k ¢emu jsme vlastné dosli. Nejprve se podivame, jaké vyznamy,
role a funkce feky Jordan jsme v literatuie Starého zdkona objevili. Poté se
v dal$i podkapitole tyto ndlezy pokusime srovnat s tim, ¢im jsme se zabyvali
zejména ve druhé a tfeti kapitole, tedy s faktickymi pfirodovédnymi a
historickymi danostmi feky Jordan.

Funkce feky Jordan, ktera se v naSich péti piibézich ozyvala nejhlasitéji, byla
funkce hrani¢ni. Jordan jako hranice — na tuto roli jsme naraZeli tém¢f na kazdém
kroku. Nejvice byla vidét hned v prvnim textu o pfechodu Jordanu izraelskym
lidem, vedenym Jozuem. V ném od sebe feka délila vice véci — exil od domova,
lid putujici od lidu usazujiciho se, hleddni domoviny od jejiho konec¢ného
nalezeni... V prvé tad¢ tedy feka jak geograficky, tak symbolicky déli uzemi

Boziho vyvoleného lidu od okolnich narodu. To v pfibéhu zna¢i i dvanact

149 Toto mé zbozné pfani stoji v kontrastu s vyroky Benjamina Netanjahu (premiéra statu Izrael)
z roku 2011: ,, Nase obrannd hranice je zde, na rece Jordan, stejné jako obranna linie... Nase
obranna linie zacina tady a neni k ni Zadna alternativa.“ Z st Mahmuda Abbase, nyné&jsiho
prezidenta Statu Palestina, vS8ak zazniva: ,,Nemiizeme dojit k politickéemu reSeni bez
palestinskeho smifeni. “ The Jerusalem Post: IDF (Israel Defense Force) will remain along
Jordan River, PM (Prime Minister) insists, 2011 [internet], http://www.jpost.com/Defense/IDF-
will-remain-along-Jordan-River-PM-insists, navstiveno 22. 4. 2016
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kament, postavenych na zdpadnim biehu feky. Dar zaslibené zemé za tfekou
Jordan je také v ptib¢hu srovnavan s darem Tory. Zemé tak ziskava stejny status
a dulezitost jako Mojzistiv Zakon a bude jiz navzdy pevné spojena s identitou
izraelského lidu. S dalSim zemépisnym vyznamem jsme se setkali 1 v dalSich
ptibézich, naptiklad kdyz Gedeén piekrocenim Jordanu opustil Izrael a Sel
pronasledovat neptatelské Midjance na jejich uzemi.

Jak jiz ale vime, tato hraniéni funkce se netyka pouze geografie. Reka tvofi i
mez mezi ,,starym* Jozuem a ,,novym* Jozuem, tedy mezi obdobim, kdy Jozue
byl pravou rukou MojziSe a dobou, kdy se stava vid¢i osobou izraelského lidu.
Tuto vlastnost Jordanu jsme nazyvali transformacni a je jasné zietelna u kazdého
z nami sledovanych ptibéht. Gedeon pii pobytu v Zajordani dostane nabidku
kralovat v Izraeli, David ziska zpét ztraceny triin, Elisa je ElijaSem ustanoven
jako prorok, Elijas je vzat do nebe, Naaman je v fece uzdraven a ocistén a
dochazi u ngj k urcité konverzi. U vSech téchto postav dochazi béhem ptechodu
Jordanu nebo po ném ke zméné jejich stavu, hodnosti nebo autority a feka tak
tvofi hranici mezi starym a novym stavem kazdé z postav.

Dalsi role feky stouto transformacni vlastnosti izce souvisi a dale ji
konkretizuje. Jedna se o predavani ufadu, resp. o jmenovani nastupce. V celé
Bibli jsme nasli tfi proroky-ucitele, ktefi svého zdka jmenuji u Jordanu ¢i ptimo
v ném. Mojzi§ uréi Jozua jako svého nastupce pred tim, nez Jozue Jordan
ptekro¢i na zapad, zatimco samotny Mojzi§ zlistdva na jeho vychodni strané a
umird; Elijas EliSu iniciuje po zazracném piekroceni Jordanu na vychod a sdm
je vzat do nebe, zatimco Elisa Jordan zpét prekracuje stejnym zptisobem; Jan
Kititel JeziSe kiti v Jordanu a nedlouho poté je zatéen a pozdé&ji popraven. Je
zajimavé, Ze na hofe Proménéni je to pravé Mojzis s ElijaSem, kdo se JeziSovi a
ucednikiim zjevi. Tim se Jezi§ dostavd ze spoleCnosti zakl-nastupct do
spole¢nosti onéch velkych proroki-uditeli.

Dvakrat jsme se také setkali s tim, Ze Jordén slouzil jako ukazatel, skrze ktery

lidé mohou Boha poznat. V piibéhu z knihy Jozue jsme se docetli, ze Hospodin
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vody Jordanu vysusil proto, ,,aby poznaly vSechny ndrody zemé, jak mocna je
ruka Hospodinova, a abyste se bdli Hospodina...“'*° K pfipomince toho, co
Hospodin pro Izrael udélal, slouzi i kamenny pamatnik. Druhé misto, kde se
s touto roli Jordanu jakozto Sifitele znalosti Boha setkdvame, je v Naamanové
pribéhu. V ném Naamén poté, co je v fece uzdraven a oCistén, tika: ,, Hle, poznal
Jsem, Ze neni Boha na celé zemi, jenom v Izraeli. “!>' Pouzivéa pfi tom stejné
sloveso, které zazni piedtim v knize Jozue, sloveso YT°. Reka Jordan tak slouzi
1 jako znameni ukazujici na Hospodina, jehoz poznani vede k transformaci
(Naamanovo poznani, ze ,,neni Boha na celé zemi, jenom v Izraeli“, jde ruku
v ruce s jeho uzdravenim).

Posledni vyznam teky Jordan je jeji smirci a uzdravujici role, které jsme si
v§imli ve dvou ptibézich. Davidiv navrat do Jeruzaléma ptes Jorddn je znacen
ttemi rozhovory, z nichz dva kon¢i smifenim mezi Davidem a né¢kym, kdo stal
pfedtim proti nému (at’ uz skute¢né, nebo dle pomluvy; ve tfetim rozhovoru
zadného smifeni potfeba nebylo). Zasadnéji lze tato role vidét v Naamanové
pribéhu. V ném mizeme uzdraveni spatfit v nékolika urovnich — v prvé fadé v
uzdraveni Naamana od malomocenstvi. Dale — tim ze Naaman pfemulze svou
hrdost a ponofi se do feky Jordan, dochazi k ur¢itému smifeni (tedy uzdraveni
vztahu) mezi Naamanem a EliSou, jejichz narody byly v té dobé ve valce.
Naaman je také umytim se v Jordanu nejen uzdraven, ale i ritudlné o¢istén, a po
koupeli dochézi k poznani Boha Izraele — je tedy i do jisté miry smifen s Bohem.
Naamanovo ponoieni se do Jorddnu také pifedznamenavéd jak novozékonni
Jezisuv kiest, tak 1 kiest kazdého kfestana. Kiest rovnéz zvéstuje smifeni

¢lovéka s Bohem.

150 Joz 4,24
151 2K 5,15

68



5.8 Biblicky a soucasny Jordan

Jaky je tedy vztah mezi témito biblickymi vyznamy feky Jorddn a mezi tim,
jakou roli feka hraje dnes? Jak se to, jaka tato feka je, odrdzi v biblické literatute
a naopak?

Urcili jsme, Ze hlavni starozdkonni vyznam feky se skryva v jeji hrani¢ni
funkci. V kapitole, zabyvajici se historii feky Jordan, jsme ale mohli vidét, ze
tento vyznam si feka drZi dodnes. Stejné, jako feka d¢lila narody v Bibli, tak je
déli i ve 20. a 21. stoleti. Ackoli jeji hloubka ani Siika nepiedstavuji velkou
fyzickou ptekazku — zvlast v této dobé, kdy je voda tfeky tak intenzivné
vyuzivana k zeméedé@lstvi — feka stale tvofi hranici mezi izraelskym a arabskym
svétem. Jeji voda se tak stavd predmétem mnoha spord, jelikoz lidé na obou
stranach feky si na ni kladou narok. Vidéli jsme vSak — jak v Bibli, tak i
v n¢kolika prikladech mezinarodni spoluprace — Ze Jordan miize hrat i opacnou,
smiréi roli. NaSim pfanim tedy muze byt, aby tato role nad tou rozdélujici
v budoucnu prevladdala. Snad i skrze Spatnou vodohospodarskou situaci
v regionu, ktera vyzaduje tzkou mezinarodni spolupréci, by feka mohla hrat
klicovou roli v budovani vzdjemné diivéry a mohla by se z ni tak znovu stat feka
smifeni.

Hraniéni role Jordanu ma také dodnes zna¢ny vyznam pro sionistické hnuti.
To bere zaslibeni a dar zemé na zapad za Jordanem vazné. Hlavnim cilem tohoto
hnuti bylo a je ptesidleni Zidd do '7NjW’ PR, do zemé izraelské. Hnuti
zdlraznuje roli a dar zaslibené zemé, ktera tak pro identitu Izracle ma mnohdy
vétsi vyznam nez dar Tory.

V biblické literatuife ma feka také vyrazny transformacni rys. I dnes miizeme
tento vyznam vidéet ve kitu, jehoz se Jordan stal v kiest’anstvi symbolem. Kiest
souvisi s pokanim, tedy zménou smysleni, doslova ,otofenim se“ (fec.

petavoém). Jordan je tak symbolem zmény a transformace dodnes. Silu tohoto
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symbolu mizeme vidét i na mnozstvi poutnikd, ktefi se kazdoro¢né vydéavaji na
cesty na iidajna mista JeziSova kitu.!>?

Nékolik otazek, na které neni jednoduché odpoveédét, nabizi nynéjsi
ekologicky stav feky. V jedné z ptedchozich kapitol jsme zjistili, Ze feka je ve
velmi $patném stavu. Reka slouzi ve svém dolnim toku spiSe jako $pinava
odpadni stoka. Pfitom Naaman je v fece oCistén. Jak by se ale na koupel v této
fece tvaril dnes? Uz v jeho starozakonnim piibéhu se mu do feky moc nechtélo
(pfedpokladam vsak, ze spiSe z diivodu ndrodni hrdosti nez proto, ze by feka
byla jiz tehdy znecisténd). A byl by v fece vibec dostatek vody pro jeho
ponoteni? Jak jsme uvedli vyse, Jordan se pozdé&ji v kiestanstvi stava symbolem
kitu, tedy také jistého ociSténi. Dnes pfitom ponoieni se do Jordanu vyvolava
spiSe strach o zdravotni stav kiténce.'>* Cim to je, Ze lidé nechali stav feky, ktera
ma tak velky nabozensky vyznam jak pro kiest’any, tak i pro zidy a do jisté miry
1 muslimy, dojit tak daleko? Tyto ekologické uvahy jdou za rdmec mé prace,

stoji o vSem za to nad nimi pfemyslet.

152 Napf. na misto zvané Al-Maghtas (Bethany beyond Jordan — Betéanie za Jordanem) na
Jordanském biehu piijde kazdy rok kolem 400,000 poutnikti. PEPPARD, Troubling waters, str.
117

133 Krténi v vece Jorddn je ohrozeno, biblicky tok je uz prilis Spinavy, iDnes, 2010 [online],
navstiveno 24. 4. 2016, URL: http://zpravy.idnes.cz/krteni-v-rece-jordan-je-ohrozeno-biblicky-
tok-je-uz-prilis-spinavy-1ch-/zahranicni.aspx?c=A100727 084725 zahranicni_ipl

70



6. Zavér

V tivodu této prace jsem si polozil za cil vyzkoumat, jaké je funkce feky
Jordan ve Starém zakon& a v jakém vztahu tato biblicka feka Jordéan stoji k té
fece Jordan, kterd v Izraeli teCe dnes. Jak jsem v prub¢hu psani prace zjistil — a
jak si, doufam, uvédomil i ¢tenar — urcit vyznam a funkci feky Jordan ve Starém
zakoné i mimo né&j neni uplné jednoduché. Reka hréla, hraje a ziejmé i bude hrat
rozli¢né a Casto 1 navzajem proti sob¢ jdouci role. Jordan v Bibli i mimo ni tvofi
jen tézko ptekonatelnou hranici a mez; na druhou stranu jeji zdolani vede k velké
zmeéné a transformaci. Je to hranice rozdé€lujici, zdminka ke sporim; na druhou
stranu je to hranice znacici smifeni a uzdraveni. Je to misto odmitnuti, vymezeni
se vici nékomu; na druhou stranu je to misto pfijeti. Je to feka znecisténi,
poskvrnéni, misto ekologické katastrofy; na druhou stranu je to misto o€iSténi.
U Jordanu zemfiel Mojzi$ a Elijas byl vzat do nebe; na druhou stranou je v ném
Naaman (a symbolicky i kazdy kiténec) znovuzrozen.

Vyznam a funkce feky Jordan se tedy snad nakonec skryva pravé v
dialektickém vztahu téchto né€kolika protichlidnych pojmii. Hranice a smifeni;
odmitnuti a pfijeti; znec¢iSténi a o€isténi; smrt a znovuzrozeni.

To ale neni posledni paradox vazici se k fece Jordan. Ze svédectvi Bible vime,
ze Bih si Casto vybirad ty slabé a malé, aby pro n¢ho vykonali néco velkého a
slavného. To stejné plati 1 o fece Jordan. Tato nevelkd feka je ve svém suchém
regionu ztotozniovana se zivotem. Skrze Narodni rozvadé¢ Jordan pomdha
zasobovat vodou velkou ¢ast Izraele. Toto pozehnani, kterym feka je, ovSem ma
svou cenu — feka se postupné zmensuje a Mrtvé mote, do kterého usti, vysycha.
Stale se ale jedna o teku, kterou si Biith vyvolil, aby se stala velkym symbolem
— symbolem zmény, svobody, nového zivota a Bozi spasy. Nam nezbyva nez
veétit, Ze se timto symbolem stane i ve 21. stoleti, kdy je spojovéna spiSe

s konflikty, zneciSténou piirodou a spory mezi Izraelci a Palestinci.
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Rad bych tuto praci uzaviel Zalmem 133, ktery se k mému vlastnimu

ptekvapeni s trochou nadsazky k nasemu tématu hodi:

Jaké dobro, jaké blaho tam, kde bratri bydli svorne! Jako vyborny olej na
hlaveé, jenz kane (doslova ,,sestupuje” — T") na vous, na vous Aronovi,
kane (T7Y) mu na vystrih roucha. Jak chermonska rosa (Jordan prameni
pod horou Chermon z jejich tajicich snéht), kterd kane (T7) na sijonské

hory. Tam udili Hospodin své poZehnani, Zivot naveky.

Zalm 133
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